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Командировка на холеру. 


Изъ записокь женщины-врача. 


[. 
Въ С.-Петербург®. 


Въ маз 1392 г. мнё пришлось проёхаться но Волгф съ боль- 
ною, которую я сопровождала. Мы должны были прозхать отъ 
Нижняго-Новгорода до. Астрахани и затвмъ вернуться обратно 
въ Москву. Это было очень праятное путешестве. ВызхавЪ въ 
20-х числахъ мая, мы застали Волгу въ полной красз разлива. 
Больная моя чувствовала себя прекрасно; это была милая и об- 
разованная женщина. Общество на пароходв оказалось хорошее; 
умное знали другъ-друга раньше, мноме перезнакомились теперь. 
Почти всз принадлежали къ одной средф, если не къ одному 
кругу. 

Передъ глазами у насъ разстилалась необъятная волжекая 
ширь, надъ нами синзло безоблачное небо; нагорный берегъ, осы- 
панный пвЪтомъ яблонныхъ и вишневыхъ садовъ, бзлзлъ на п}- 
лые десятки веретъ; лугового берега иногда почти ве было видно, 
иногда онъ зелензлъ сочными травами заливныхъ пожень; дальнте 
шли по правому берегу поля начинавшей колоситься ржи или 
т®систые холмы съ оврагами и обрывами... И все это было тавъ 
хорошо... и восходъ и закатъ солнца, и зв®здное небо, и точно 
уснувшая р3ка... 

Въ одномъ только м®ств было непрятно: за Саратовымъ насъ 
дня три заносило песчаною пылью, которая летзла съ востока и 
желтымъ туманомъ заслоняла солнце и окрестности: дышать было 
нечёмъ отъ духоты... Потомъ говорили, что эта пыль неслась &Ъ 
намъ чуть не изъ центра Аз1и, и находили въ ней одну изъ при- 
чинъ появлешя холеры. 

Въ Царицынъ мы пр1&хали $ !юня. Больная моя р%®шила пе- 
ресЪеть на низовой пароходъ и вернуться домой; я не настаивала 
на продолженми нашего путешеств1я, такъ какъ больная, › Чув- 
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ствовавшая себя прекрасно все время, теперь уже начинала без- 
покоиться о своихъ дзтяхъ, и я боялась, что если мы пофдемъ 
дальше, то ея безпокойство вызоветь снова нервные припадки, 
отъ которыхъ она только что поправилась. 

Распростившись съ нашими спутниками, мы перешли на ни- 
зовой пароходъ и пустились въ обратный путь. Теперь мы Фхали 
©ъ людьми, возвращавшимися изъ Закасшйской области и изъ 
Закавказья. ЗдЪсь мы въ первый разъ услышали о томъ, что въ 
Баку было н%сколько случаевъь подозрительнаго заболфвания, 
имзвшаго признаки остраго желудочно-кишечнаго страдан1я и 
кончавщагося смертью. Тогда, однако, никто изъ насъ, не пере- 
живавшихъ тяжелыхъ холерныхъ эпидем!й, не отдавалъ себЪ от- 
чета въ томъ, насколько эти слухи были серьезны. 

Вернувшись съ Волги домой, я застала уже глухую тревогу и 
въ Петербургв. Скоро мы услышали о безпорядкахъ въ Астрахани 
и Баку — раньше, чёмъ извёетя о нихъ появились въ газетахъ. 
Тревога все разросталась, такъ какъ болЪзнь начала быстро охва- 
тывать приволжевя губерн!и. Началось отправлене санитарныхъ 
отрядовъ изъ врачей, фельдшеровъ, фельдшерицъ, студентовъ и 
сестеръ милосердя. 

Тяжелое было время для Росеи, но во многихъ отношеняхъ 
и плодотворное время. Въ обществ подъемъ духа былъ необык- 
новенный. Я говорю о молодежи и о той части интеллигентнаго 
общества, гдЪ пожилые люди и даже старики сумфли сохранить 
живыя струны въ душ®. Тавя времена даютъ мЪрку человзка 
и общества. Случалось мн видЪть тогда людей, бросавшихъ все, 
что обфщало имъ выгоды, чтобы идти на помощь страдающимуь 
отъ эпидеми... Но нашелся и такой врачъ, который заявилъ мн®, 
что онъ теперь еще не поздетъ, а отиравится тогда, когда по 
дв* тысячи рублей будутъ платить въ м%®сяцъ... 

Я очень боялась холеры, не смотря на то, что я врачъ. Впо- 
слВдотви я видфла, какъ мужчикы-врачи блЗдн®ли при малЗй- 
шемъ намекЪ на то, что у пащентовъ, къ которымъ ихъ зовутъ, 
есть симптомы желудочно-кишечныхъ забол$ ван, могущихъ ока- 
заться холерой. Таще врачи на эпидемю, конечно, не Вздили. 

Когда я задумала Зхать. у меня началась борьба совжсти съ 
трусостью. 

Т3 звфротва, которыя совершались простонародьемъ надъ ме- 
дицинекимь персоналомъ меня какъ-то не страшили. Мн% много 
приходилось имфть дзла съ простымъ русскимъ человЪкомъ и ни- 
когда не случалось ветр$фчать въ немъ продолжительнаго недов$- 
рая ко мнф, — такъ что я налфялась на все лучшее. Но холеры 
я боялась всвмъ своимъ существомъ и какъ-то лаже больше фи- 
сезически, чзмъ умственно. При мысли о ней у меня являлось 
сердцеблене и легкая тошнота, и мн% казалось, что желёзнымъ 
обручемъ туго стягиваютъ мою голову и виски. Холера была 
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мн противна и неизяществомъ заболЪван1я: гибнуть и знать, что 
симптомы болёзни, отъ которой умираешь, вызываютъ отвращен!е 
окружающихь; знать, что служить источникомъ гибели для дру- 
тИХт... 

Въ конц концовъ, однако, я рёшилась %хать, отправилась въ 
мелицинсый департаментъ и обратилась къ директору съ просьбой 
командировать меня въ качеств врача въ пораженныя холерною 
эпидемею м3Зстности. 

— Хорошо,—сказалъ онъ:—я пошлю васъ въ Баку или Астра- 
хань, вы знаете—туда, гдз теперь происходят безпорядки. 

— Согласна Фхать, куда угодно, — отвЪтила я: — только по- 
шлите, | 

— Оставьте свой адресъ, мы васъ извзотимЪ. 

Я вернулась домой и стала ждать. Въ газетахъ уже появи- 
лись подробныя извзстя о безпорядкахъ въ Баку и Астрахани. 
Разсказы, ходившие по городу, были страшны: тамъ убили ДоБ- 
тора, туть фельдшера. Во многихъ приволжекихъ городахъ раз- 
бивали больницы, поджигали и грабили квартиры врачей. Одного 
врача облили керосиномъ и сожгли. Лругого заставили выпить 
вс найденныя буянами лЗкарства и дезинфекщонныя жидкости... 

Въ это время я случайно вотратилась съ одною изъ своихъ 
знакомыхъ, женщиною-врачемъ, Д. Л., получившей медицинское 
образован!е въ Парижз. Она, вернувшись въ Росс1ю, вышла за- 
мужъ и теперь уже имзла двухъ дочерей —одну дв$надцати, дру- 
гую шести лЪтТЪ. Интересна ея исторйя: она была дочь врача, 
небогатаго челов$ка, который по ея желанию отпустилъ ее за- 
границу учиться медицин®. Сначала она была въ цюрихскомъ 
университет а, послз того, какъ намъ возмъ пришлось оттуда 
узхать, перешла въ парижскую медицинскую школу. Тамъ она 
занималась настолько же серьезно, какъ и въ Цюрих, и пр- 
обрзла репутацию пзльной студентки. Овна была очень некрасива, 
большого роста, полная, съ дливнымъ носомъ, толстыми губами 
и р%8дкими, прямыми, желто-б$локурыми волосами; она взчно щу- 
рила свои маленьюе, свзтлосврые глаза и тяжело дышала. Одз- 
валась она скверно и не къ лицу. Мы шутя звали ее молодымъ 
слономъ, хотя очень любили ее за УмЪ, доброту, отзывчивость 
на чужое горе, юморъ и необыкновенное безстраше. Она была 
паъ Закавказья. Въ 1877 г. она позхала въ Сербю (еще не 
хончивь курса) для ухода за ранеными на войн. Тамъ одна 
двусмысленная особа, н®кто Кр—ва, прибывшая туда яко-бы съ 
тою же ц®лью, какъ Д. П., утащила у нея паспортъ, перезхала 
въ другой городъ, поселилась тамъ подъ ея именемъ и привялась 
за пзлый рядъ очень некрасивыхъ ДЪлЪ. д. Л. ровно ничего 


ве подозрзвала и думала, что сама затеряла свой паспортъ. Пр!- 


\хавъ въ тотъ городъ, гдз подвизалась Кр—ва, она была очень 
непрятно удивлена, когда ее черезь нзкоторое время попросили 











124 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


удалиться на томъ основанйи, что она особа двусмысленнаго по- 
веден!я и что ей уже было воспрещенно проживать здЪсь. Много 
было хлопотъ бфдной дЪвушкЪ, пока ей удалось доказать, что 
она вовсе не то лицо, за которое ее принимаютъ. Наконецъ, од- 
нако, все уладилось и ее назначили на санитарный пунктъ. Ра- 
ботала она самымъ добросовстнымъ образомъ. Я приведу зд®сь 
одинъ эпизодъ изъ пережитаго ею. Подь Алексинацемъ она ст 
санитарами подбирала раненыхъ съ поля битвы; когда сербеюя 
войска ударились въ бЪгство, санитары разб®жались еще раньше 
солдатъ. Возмущенная Л. Л. начала громко стыдить и звать уб%- 
тавшихъ солдатъ, такъ что нзкоторые изъ нихъ вернулись, объ- 
являя, что „если баба не труситъ, то и имъ бёжать зазорно“. Ония 
начали помогать ей, подобрали раненыхъ и уложили ихь въ по- 
возки. Турки стрёляли по фурамъ, но, къ счастью, никого не ра- 
нили. По пятамъ уходившаго санитарнаго отряда турки вошли въ 
Алексинацъ. Д. Д. не оставливалась здВсь, а только прозхала че- 
резъ городъ и благополучно доставила своихъ раненыхъ въ бли- 
жайпий сачитарный пунктъ. 

Потомъ Д. Д. ужасно сердилась на турокъ за то, что они 
разграбили ея квартиру въ Алексинац$; всВ ея вещи пропали: 
бЪлье, книги, часы и деньги. Для небогатой дЪвушки это было 
чувствительной потерей. Ее наградили за труды какимъ-то серб- 
скИМЪ знакомъ отлищя. 

Когда Л. Д., окончивъ курсъ въ Париж, вернулась въ Рос- 
с10, за нее вскорз посваталея весьма порядочный человЪзкъ. Не 
буду называть ни города, ни учрежденя. гдз онъ служилъ, ска- 
ЖуУ только, что начальство ето, узнавъ, что онъ женится на жен-. 
щин$-врачв, поставило ему такой иитаит: либо отказаться отъ 
невзсты, либо подать въ отставку. Онъ подалъ въ отставку. 

Воть съ этой-то Л.Л. мы и ветрзтились. Теперь она нисколь- 
ко не напоминала бывшаго молодого слона. Она сдёлалась почти 
красива, какъ ни мало элементовъ красоты было у ней въ мо- 
лодости. Доброе и умное лицо ея какт-то сложилось и оформя- 
тось; выражен1е его внушало съ перваго взгляда симпат1ю 
и довзр!е вся осанка была спокойна и потна достоинства. 
Од$та была моя приятельница просто и съ изящнымь вкусомЪ. 
а дочки ея были хорошеньшя и благовоспитанныя дфвочки. 

Мы разговорились. Я сЪтовала на то, что мн изъ медицин- 
скаго департамента не даютъ никакого отвжта относительно 
командировки на холеру, сколько я ни хожу туда. Директоръ, 
говорятъ, узхалъь на Кавказъ, а внце-директоръ не можетъ ни- 
чего сдфлать для меня, такъ какъ я права практики въ Росси 
не им$ю. Д. Д. тоже не имфла русскаго диплома. У нея не было 
средствъь прожить по прзд» два-три года въ ожидаши разрф- 
шен!я на сдачу экзамена. Потомъ она вышла замужъ, пошли 
дфти—такъ она экзамена и не сдала. Мы р$шили совм%отно при- 
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няться за хлопоты 0 командировкВ и отправились въ медициЕ- 
сый департаментъ. Тамъ намъ опять сказали, что-нужно „ждать“. 
Тогда мы рёшили искать протекщи сильныхъ м!ра сего. Много 
пороговъ мы обили и воть, въ одинъ прекрасный день, велЪд- 
ств1е-ли нашихЪъ хлопотъ, или но какимъ-либо инымъ причинамъ, 
но въ газетахъ появился вызовъ врачей съ иностранными дипло- 
мами, желающихъ работать на холерной энидемш. Мы съ Д. Д. 
позхали въ департаментъ. Когда мы вошли въ кабинетъ вице- 
директора, онъ встрётилъ насъ словами: „Я зналъ, что вы пер- 
выя откликнитесь“, и тотчасъ назначиль насъ въ Самарскую 
губерню. Дня черезъ два намъ велзли явиться за маригрутами 
и деньгами. | 

Когда я Зхала домой, на меня вдругь нашло малодунпе: я 
горько расплакалась. Слезы лились неудержимо: „хочу жить, 
какъ ни тяжела жизнь... & ВОТЪ САМА выпросилась Зхать на взр- 
ную смерть!“ Мнз стало ужасно жаль самое себя. Не могу объ- 
яенить себЪ и теперь такихъЪ противорз. Я находилась точно 
подъ вшяшемъ тяжелаго кошмара, настроене мое было возбуж- 
денно-увылое, если можно Такъ выразиться; но въ то же время 
инель отказаться отъ пофздки даже и на умъ не приходила. 

Теперь нужно было воспользоваться двумя днями данной 

намъ отерочви для того, чтобы взглянуть на холерныхъ боль- 
ныхъ, которые были уже и въ Петербург®. Начавъ проситься 
въ командировку въ концз поня, мн® удалось быть назначенной 
въ Самару только къ началу августа; конечно, за это время я 
перечитала ве, что могла найти печатнаго о холер$, но я не 
была знакома съ проявленями болжзни и ея л®ченьемъ на прак- 
тикЪ. Я въ тб время жила въ городской больниць Св. Пантелей- 
мона для дущевно-больныхъ, гдз служилъ мой мужь, и не ечи- 
тала себя виравз пугать всзхь живущихь въ ней посвщенями 
холерныхъ бёраковъ, въ виду того, что у насъ въ больниц ца- 
рилъ паничесый ужасъ съ т№хь поръ, какъ холера проникла вЪ 
Петербургъ. Но теперь мн» было необходимо хоть разъ СЪЗЗДИТЬ 
въ Александровскую больницу, гдВ пом шались холерные, я р%- 
шила принят} всящя мФры, чтобы не занести заразы къ намъ И, 
скрзпя сердц», отправилась. 

Ръ Александровской больниц меня весьма любезно принялъ 
дежурный врёчъ и познакомилъ съ докторомъ С. С. Боткинымъ, 
который проветъь меня по палатамъ и далъ мн% множество драго- 
ПЪНнЫхЪ указан; за НИХЪ Я здзсь приношу ему искреннюю 
благодарность Дежурный врачъ, между прочимъ, сказалъ миз 
слёдующее: „гри холерз живые похожи на мертвыхъ, а мертвые 
на живыхь“. И дЪйствительно, ходя по палатамъ, я трехъ боль- 
ныхъ приняла за мертвецовъ, & двухъ умершихъ за живыхъ, крёико- 
спяшихЪ людей. 

Хотя я пррняла искреннее нам5рене не сторониться своихъ 
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будущихъ больныхъ, я, тфиъ не менфе, удивлялась сестрамъ мн- 
лосеря и фельдшерицамъ, обходившимся съ холерными такъ же 
просто, какъ и съ другими больными. 

Въ ‚Александровской больниц® меня поразила еще одна вещь, 
именно, что больные, не погибице отъ холерныхъ приступовъ, 
т. е. таюе, на выздоровлене которыхъ была надежда, отличались 
замфчательно свзжимъ цвЪтомъ лица. Сестры милосерд1я и си- 
дзлки въ сравнени съ ними казались желто-блёдными и совез- 
шенно истощенными. 

На слздуюцщиЙ день я закупила нужныя книги, запаслась ре- 
комендательными письмами въ Самару и уложила свои вещи. 

Наступиль день отъёзда. Мы сь Д. Д. сговорились фхать 
ви$ст5. Д. Д. провожали мужъ и дВти; было пролито такъ много 
слезъ, что не только она, но даже и я пришла въ совершенно 
утнетенное настроеше и почувствовала облегчене только тогда, 


котда мы усфлись въ вагонъ, позздъ тронулся и мы, наконецъ. 
узхали. 


Е 
Въ дорог%. 


Въ Москвз я осмотр$ла приспособлен1я, устроенныя на же- 
лззныхь дорогахъ на случай заболфваня пассажировъ холерою. 
Санитарные вагоны были чисты, удобны и покойны, —аптечки 
правильно составлены и полны. За то ничего не было страннфе 
докторсокихъ обходовъ во время пути. При остановкЪ поззда на 
какой-нибудь станщи проходить сифино по вагону докторъ и. 
обращаясь направо и налфво, не ожидая отвзта, товоритъ: „Вы 
здоровы? Вы здоровы“. И изъ-ва этого задерживають пофзда на 
станщяхъ, а пассажнровъь въ вагонахъ— не дають не только 
позсть, но даже иной разъ чаю напиться. Эти осмотры также 
жестоко пугали Здущихъ: случалось, что дфйствительно заболёв. 
пие люди, нуждави!еся въ помощи, скрывали свое состояне, 
стыдясь обратиться на народ$ къ врачу и вообрежая, что иху 
сейчасъ потащуть въ холерный вагонъ. Не лучше ли было бы. 
если бы даже не ДоЕторъ, а хоть только фельдшеэъ быль при 
каждомЪъ поЪфздф, и кондукторъ заявлялъь бы объ этомъ въ каж- 
домЪ вагонз, при чемъ были бы и по стфнамъ прибиты объявле- 
Ня о томъ, что при поззд$ имфется медицинская помощь. Пер- 

ия пути подавалъь бы фельд- 
а пр1хавъ на станцию, больной могъ бы бить осмотр нъ 
ЮЩИЙ могъ бы обретиться къ ме- 


дицинской помощи, не привлекая на себя вниман публики. 


Пробывъ сутки въ Москва 


‚ мы съ Д. Д. отправились дальше по 
казначен1ю. Насъ посадили в 


Ъ отдфльное купэ вторэго класса. Ря- 
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домъ съ намизбыло еще пустое купэ второго и за нимъ два за- 
нятыхъ третьяго класса. 

Мы принялись читать книгу Галанина, именно главу о тера- 
ши холеры, и разсуждали о прочитанвомъ; намъ казалось, что 
крестьяне не допустятъ никакихъ подкожныхъ вливавшй и впры- 
скиван!й. Мы спрашивали себя, что дЗлать, если они совеЁмъ от- 
кажутся л®читься какими бы то ни было новыми способами. ВФдь 
понятно, что ихъ нельзя оставлять безъ помощи... А добросо- 
вЪстно ли будетъ ограничиться только тЪии ороуртвнии, на ко- 
торыя сами больные будутъ согласны. 

Въ это время дверь къ намъ отворилась и въ вагонъ загля- 
нула какая-то молодая дзвушка; лицо ея показалось мнз гер- 
манскаго типа. Она, не говоря ни слова, опять захлопнула дверь. 
Черезъ нзкоторое время я вышла въ корридоръ, чтобы пройтись, 
такъ какъ устала сидЪть. Та же молодая дзвушка стояла въ кор- 
ридорз, высунувъ голову изъ открытаго окна. Погода была 
вётряная, сырая и холодная. Проходя мимо дзвушки, я замЪти- 
ла, что голова ея была обрита: р%ёдюе и тонме волоса только 
что начинали отросталь. 

— Послушайте, обратилась я къ ней:—вы, по всей вЪроят- 
ности, только что перенесли тифъ или что-нибудь въ этомъ родз, 
а теперь стойте въ легкой ситцевой кофточкВ на холоду и сы- 
рости... 

Она удивленно взглянула на меня: „Да, у меня былъ тифъ“, 
отв чала она: „Но это ничего не значить“... 

— Пожалуйста, уйдите,— сказала я. 

Лицо ея выразило н%®которое нетериз не, но она послушалась. 

МнЪ показалось, что у нея и выговоръ н%®мецый. Вернув- 
шись ВЪ свой вагонъ, я сообщила Д. Д. о томъ, что сейчасъ 
прочла н8мочкВ нотацщю за небрежное отношене къ собетвен- 
ному здоровью. 

На слЗдующей станщи въ нашъ вагонъ сБла пассажирка— 
худенькая молодая дзвушка, очень просто одзтая и съ весьма 
интеллигентнымъ лицомъ. Мы разговорились: оказалось, что он& 
сестра женщины-врача Х., находящейся на эпидеми въ одной 
изъ приволжскихъ губерн!й; она Зхала теперь, не помню именно 
куда, за денежной и всяческой помощью; она многое разсказала 
намъ о недовзр!и больного населен1я къ врачамъ, о бЪздности 
эго, о недостаткЪ средствъ для помощи, такъ что у меня сдзла- 
лось очень тоскливо на душ и я начала думать о томъ, что 
взяла на себя слишкомъ трудную работу. 

На одной изъ станШй наша спутница выходила, чтобы на- 
питься чаю, и, вернувшись, сказала намъ, что въ купэ третьяго 
класса Фдутъ три молодыя фельдшерицы тоже на холеру въ Са- 
мару. Мы тотчасъ отправились къ нимъ знакомиться. Моя „н$- 
мочка“ оказалась одною изъ трехъ и была вовсе не н®мка, а 
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виолн® русскй человЪзкъ и московская фельдшерская ученицаы— 
звали ее Надеждой Яковлевной Кол. Она Зхала со своею сестрою 
Софьею Яковлевной—не фельдшерицей, а доброволицей, взяв- 
шейся ходить за холерными больными. Съ ними была также 
студентка женевскаго университета Павла Николаевна Ш. Эна- 
комство мое съ этими дфвушками принадлежитъ къ лучшимъ 
воспоминанямъ моей жизни. 

Г-жа Х. много разсказывала о дВятельности своей сестры. 
Сестры Кол. говорили, что онЪ со своей матерью уже были этою 
весною въ Самарской губерыи и устраивали на свой счетъ сто- 
ловыя въ м$етностяхъ, пострадавшихъь отъь неурожая, и потомъ 
работали тутъ же на тиф, гдз Надежда Яковлевна и захворала. 
Когда она выздоровзла, онз узхали для отдыха домой въ Яро- 
славскую губернио, гдз у отца ихъ было имЗн!е. Ихъ воБхъ было 
шесть сестеръ и вс$: кто фельдшерица, кто учительница. Отцу 
ихъ это несовсёмъ нравилось, ему хотзлось, чтобы умненьвя 
дочери его блистали въ м$стномъ дворянскомъ обществз, но мать 
поддерживала ихъ въ стремлен!и къ трудовой жизни, которая 
имъ была миле свзтскихъ успзховъ. Все это я узнала поздние, 
когда познакомилась и съ матерью, и съ остальными сестрами. 

Когда я объяснила, что приняла Надежду Яковлевну за нЪм- 
ку, то Софья Яковлевна и Павла Николаевна расхохотались, а 
Надежда Яковлевна нахмурилась. Оказалось, что она чувствова- 
ла себя еще довольно слабой послф болЪзни и хотфла отдохнуть 
Въ купэ второго класса. Она сказала своимъ спутницамъ, что 
попроситъ тамошнихъь пассажировъ прютить ее. Т% шутя отвз- 
тили ей, что ее прогонятъ. Она, тёмъ не мене, заглянула къ 
намъ, но мы внушили ей такой „решпектъ“, что она побоялась 
высказать свою просьбу и ретировалась. Не желая слышать под- 
дразниванй надъ своею трусостью, она не вернулась въ свой ва- 
гонъ, но, открывъ въ корридорз окошко, предалась меланхоличе- 
скому осмотру м3Зстности. Тамъ я застала ее и уговорила уйти 
оть окна, и ей волей-неволей пришлось вернуться къ сестр$ и 
подругЗ; т, конечно, безпощадно стали дразнить ее за то, что 
„она не солоно похледала“. 

Все это, разсказанное съ молодымъ задоромъ и добродуш- 
нымъ юморомъ, развеселило и насъ съ Д. Д., и я начала шутли- 
во увзрять молодыхъ дВвушекъ, что вполн% одобряю „решпектъ“ 
къ будущему начальству. 

— Какому начальству? —закипятилась Павла Николаевна. 

— А въ такому, въ отряд котораго будете. Вотъ выпрошу 
себЪ васъ въ отрядъ, да и введу тамъ строжайшую дисциплину... 

Но тутъ начались у насъ всявя теоретическая разсужденйя, и 
время незамВтно прошло до той поры, когда намъ пришлось про- 
ститься съ Г. Х., выходившей, не доззжая Самары. 

Странное было у меня чувство въ течен!е всего этого путе- 
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еств:я: мн казалось, будто я приговорена къ смерти, и казнь 
моя отложена на неопред®ленное, но, однако, короткое время. 
И вотъ, забудешься на минуту, потомъ, вдругъ, вспохнишь— и 
сердце болёзненно сожмется. 

Когда мы стали подъЗзжать къ СамарЪ, я начала считать 
часы: воть еще три, два, одинъ часъ безопасности. На станшяхъ 
я приглядывалась къ лицамъ прогуливающихся по платформамъ 
людей, стараясь угадать, нфтъ ли у кого признаковъ холернато 
заражен; еще, можеть быть, неизв стныхь самому заболзвшему. 
Погода была дождливая и холодная, & настроеве мое тоскливо- 
трусливое. Понятно, что я всего этого никому не высказывала, 
хотя не бодрилась и не хвасталась, что ничего не боюсь. Я 
вовсе ничего не говорила о своемъ личномъ отношени къ эпи- 
дем!и, а только выражала интересъ къ ней, какъ вообще чело- 
въкъ, здущш въ совершенно незнакомый ему край на дзятель- 
ность при неизвзстныхъ ему условяхъ. 

Мы сговорились съ фельдшерицами по возможности не раз- 
ставаться ‘и въ Самар%, и когда пр!Бхали, то поручили носиль- 
икамъ снести наши вещи въ одну и ту же гостиницу. 


ИЕ 
Въ Санарф. 


Въ первый разъ попала я Въ степной губернскй городъ, & 
между тзмъ передо мной предстала знакомая картина. Деревян- 
ные сврые, желтые, зеленые и розовые домики, — улицы грязных, 
мзстами зароспия травой, деревянные мостки изъ барочнаго 
теса; посреди города н®сколько улиць, напоминающихъ Петер- 
бургокую или Выборгсокую сторону, съ небольшимъ числомъ кра- 
сивыхь магазиновъ; скверныя извозчичьи пролетки, старомод- 
ные наряды на женщинахъ, слишкомъ узые и коротме сюртуки 
ия пальто на мужчинахь, точно они воз выросли изъ своего 
нлалья,—большое количество сЗраго люда на улицахъ.. Все это 
я видёла уже и въ Твери, и въ Казани, и отчасти Въ МосквЪ. 

Мы прЁхали утромъ. Не помню, какъ называлась наша го- 
стинипа— теперь она уже больше не существуетъ. Она оказа- 
лась весьма порядочной, въ особенности для провинщальнаго 
города. Только что мы водворились въ своихъ комнатахъ, какъ 
явился къ намъ студентъ медицинской академии Бл-—товъ, быв- 
ний ч®мъ-то въ род чиновника особыхъ поручевшй по медицин- 
скимъ дФламъ, и сказаль, что мы должны тотчасъ представиться 
губернатору, А. С. Брянчавинову. Губернаторъ объявилъ намъ, 
что до дальнзйшихъ распоряжений онъ прикомандировываетъ насЪ 
къ самарскому холерному госпиталю для того, чтобы мы могли 
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познакомиться съ методами лченя, найденными цфлесообраз- 
ными въ Самарф. 

„Воть оно“! подумала я; „теперь приходится стать лицомъ къ 
лицу съ чудовищемъ-холерой... Но живъ Богъ и жива душа моя! | 
Только-бы не показать другимъ своего малодупия, своей трусо- 
сти... того физическаго страха, который я, помимо моей воли, 
испытываю“. | 

У губернатора намъ сказали, что мы должны представиться 
медицинскому инспектору. Это мы сдфлали по пути въ больницу, 
куда прибыли, когда докторская визитащя была уже почти 
окончена. 

Больница помЪщалась на дальней окраинз города, близь 
Волги, и обнесена была высокимъ деревяннымъ заборомъ самаго 
; гнуснаго желтаго цв$та. Пространство, огороженное заборомъ, 
ЗИ представляло н$Ъчто въ род пустыря съ выведенными на немъ 
И временными постройками. Наискосокь отъь входныхъ воротъ 
и стояло длинное, одноэтажное темно-желтое деревянное здан!е; 
м за нимъ, направо, друпя мелюя постройки: кухня, баня, пра- 
чешная, дезинфекцонная камера и т. п. Налёво—на полъ-пути | 
между воротами и главнымъ зданмемъ— небольшой сарайчикъ: | 
контора больницы; за нимъ, тоже нал%во: чистеньюй баракъ, 
помвщене для дежурнаго врача. 

Въ палат® для выздоравливающихь, куда насъ привели, на- 
ходился больничный врачъ, г. Х., студенть Бл—товъ, еще нф- 
сколько врачей и студентовъ и челов8къ пятнадцать сестеръ 
милосердля и фельдшерицъ. Большая часть посл$днихъ прибыли 
одновременно съ нами и въ первый разъ должны были увидёть 
холерныхъ больныхъ. 

Собственно визитац1я больныхъ была уже окончена, и врачеб- 
ный персональ занимался теперь фотографироваемъ выздо- | 
равливающихъ. Раньше были сняты портреты трудныхъ боль- | 
чыхъ. эд$сь, какъ въ ПетербуртВ, меня поразиль видъ выздо- 
| равливающихъ. Они въ сравнени съ медицинскимъ персоналомъ 
| казались цвзтущими. Сестры милосердя, сидфлки, служителя въ 
и большинств были блфдны, желты, истомлены... всё они суети- 
лись, ходили туда и сюда... Больные, въ своихъ чистыхъ, бёлыхъ | 
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постеляхъ, въ чистомъ бфльв спокойно лежали: глаза ихъ бле- 

ствли, губы и щеки были розовыя. Это было бы понятно при 

в лихорадочномъ состоян1и,—но таковъ-же былъ видъ и тЪхъ боль- 

НВ зыхъ, у которыхъ температура была вполнз нормальна. Какъ 

ОВ ТОЛЬКО, Однако, кто-нибудь изъ нихъ вставалъ съ постели, лицо | 

| его тотчасъ какъ-то обтягивалось, блёднЪло, носъ заострялся и 

И видно было, что болфзнь жестоко истощила несчастнаго. | 

т Миф скоро надофло смотрёть на процессъ фотографированя, 
| стоя за толпою тенившихся вокругъ аппарата сестеръ и фельд- | 
| шерицъ; мнз хот%лось видёть трудныхъ больныхъ, но я не знала, | 
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иожно-ли мнЪ одной отправиться осматривать палаты. Въ это 
время ко мн$ обратилась худощавая особа лЗтъ сорока и отре- 
комендовалась мн® сестрой милосердщя Ольгой Алексзевной С. 
Я съ своей стороны назвала ей себя и сказала, что мнЪ хочется 
пройти въ остальныя палаты. 

„Пойдемте“, сказала она:„я думаю, что это не запрещено“. 

Мы пошли. Глубокой жалостью наполнилось мое сердце, когда 
я вошла въ отдёлен1е тяжело-больныхъ. Погода въ этотъ день 
сразу перемвнилась, какъ это бываетъ въ стенныхъ мзетностяхъ: 
дождь прошелъ, взтеръ стихъ, засяло солнце и стало жарко. Въ 
палалв, помъщавшейся на полдень, было очень душно. Помнится 
инз маленькй старичекъ въ углу на лЪво. Онъ все время что- 
зо бормоталь и безостановочно перекатываль голову по подушщк» 
слЪва на право. Глаза его глубоко ввалились, лицо осунулось- 
Опутанные и взъерошенные свдые волосы и борода придавали 
ему дивый видъ. Онъ лежаль на спин. Въ правомъ углу меня 
еше больше поразилъь другой, молодой больной. Онъ лежаль на 
правомъ боку, съ закрытыми глазами. Запахъ отъ него быль 
ужасный. Повидимому, онъ умиралъ оть гангрены кишекъ. Си- 
невато-блздное лицо его было страшно худо; изъ носа на пра- 
вую щеку протекла тонкая струя крови и запеклась здВсь; около 
головы его жужжала громадная сине-зеленая блестяшая мясная 
муха, которая только-что наложила ему на щеку двз кучки сво- 
ихъ желтовато-бёлыхъ яицъ. Я содрогнулась. 

„Нужно-бы было обчистить его“,—сказала я Ольт® Алексзев- 
н%,—„только какъ мы это сдЪлаемъ, у насъ ничего ИЗТЪ... 
разыщемте сестру, которой поручена эта палата“... 

Мы скоро нашли ее; она была занята въ пругомъ отдВ- 
лети. 

— Сестрица— обратилась я КЪ ней — тамъ муха наложила 
больному Червей на лицо, нужно-бы... 

_— Что вы такое врете! Никакихъ червей нзть и не было — 
накинулась она на меня‚—только что явятся неизвзстно вто и 
откуда и сейчасъ осуждать... 

__ Позвольте, сестра, —сухо заговорила я, —никого Я не осуждаю 
и ве въ этомъ дЗло... Заявляю вамъ, что я врачь, хотя на мн 
налъть 6%лый фартукъ и косынка, какъ на фельдшерицахъ и на 
васъ... и теперь я приказываю вамъ тотчасъ пойти и обмыть 
больного... 

„Воть съ такими людьми придется работать“, —подумалось мНЪ. 

Однако, можетъ быть, она устала, пришла въ нервное состоя- 

не, больна, наконецъ? Но нзтъ, видь у нея цвзтупий, она ЛЪТЬ 
сорока, приземиста, широкоплеча и глаза у нея злые. Каково-то 
будетъ молодымь сестрамъ, которыхъ ей дадуть въ помощницы — 
н®тъ, ее во всякомъ случаз усмирить нужно. Я отозвала студен- 


та Бл—-това и разсказала ему только-что произошедшую сцену. 
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— Хорошо, —сказалъ онъ,—это не должно повторяться, я 
переговорю съ сестрой. 

Потомъ онъ передалъ мн, что намъ съ Д. 1. на сегодня 
поручаютъ больницу: мы будемъ дежурить въ ней до завтрашняго. 
утра—вс$ врачи переутомились и очень рады, что явились но- 
`выя силы на смЪну. 

Я испугалась. Здёеь пятьдесяеъ тяжелых холерныхъ  боль- 
ныхъ, а я ничего не знаю. РазвВ достаточно тёхъ теоретиче- 


скихъ свЪдфн, которыя я вычитала изъ книгь? Могу-ли я по 


совзсти взяться. за дёло? ВЪдь я думала, что мн хоть н%еколь- 
ко дней дадутъ, чтобы ознакомиться съ дфломъ практически. Я 
воображала, что меня сдзлаютъ хотя. на Нзкоторое время асси- 
стентомъ . котораго - нибудь изъ звакомыхъ съ холерою врачей. 


Все это молей пронеслось въ моей голов%. Но я не смёла. 


ничего. сказать; вБдь я понимала, что большинство врачей стояло 
ВЪ такомъ-же положен, какъ я. | 

— Хорошо,—отвфтила я, а иро себя подумала: „одЪлаю съ 
Болыей помошью все, что смогу и сум$ю. „Мал Капа п! шее 
ип, 213 Шип!“ кавъ говорила юнгферъ Хоцъ, старшая сестра 
милосердя цюрихской ‘дЪтокой больницы, гдв я исполняла одно 
время обязанности больничнаго врача. Надо дёлать свое дЪло, 
не жалфя силъ и не думая о себЪ, а больше этого ничего сдф- 
лать нельзя. 

Больничный врачъ пригласилъ Д. Л. и меня обойти съ нимъ 
больницу; остальные врачи и студенть Бл-—товъ ушли. Когда 
обходъ быль окончень и врачъ Х. ушель, накричавшая на меня 
сестра милосердя пришла извиняться, говоря; что она приняла 
меня за фельдшерицу и думала, что я ей „шпильки пускаю ва- 
счеть мухь и червей“... Мухъ-же такъ много, что это точно. 
казнь египетская... | 

— Все э1т0 я понимаю, сестра, отвзтила я,—и никакого. 
желан1я осуждать кого-бы то ни было я и вь помышленши не 
имфла: я думала только объ умирающемъ... Но опять прибавлю, 
что если бы я была и фельдшерицей, вы; тёмь не менфе, не 
имзли-бы права такъ грубо обойтись со мною. 

На этомъ дьло покончилось. Ольга АлексЖевна, не отставав- 


шая отъ меня, гораздо больше меня ужасалась по поводу „этого. 


печальнаго ияцидента“. Овна наговорила мн, между прочимъ, 
кучу любезностей и заявила, что ей очень хот&лось-бы работать 


вмВстВ с0 мною. Всжмъ этимъ я была весьма тронута... О запсфба 
знарНс{аз! 


Еще разъ обойдя палаты и познакомившись ближе съ назна- 


чен1ями врачей, мы съ Д. Д. отправились завтракать ‘въ дежур- 


ную комнату, куда насъ пригласила мильйшая Анна Павловна, 
сестра-экономка, завЗдывавшая хозяйствомъ больницы. Прелестное, 


смуглое и румяное, веселое и энергичное лицо ея, съ красивыми 
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и честными карими глазами, и теперь, какъ. живое, видится миЪ. 
Она уже и\сколько мзсяцевъ пробыла въ Самарской губерши и 
весной находилась на пункт$, который быль устроенъ въ одной 
изъ мЪстностей, страдавшихъ отъ голода и тифа. 

Въ первую минуту ея жизнерадостность показалась мн стран- 
ной и неумвстной, но потомъ я поняла, вакъ благод®тельно 
влляла эта бодрая и ласковая веселость и на больныхъ, и на ра- 
ботавный до переутомлешя медицинсый персоналъ. Какъ ни 
тоскливо были мы съ ДП. Д. настроены, но и мы не могли не 
развеселиться, когда Анна Павловна съ своеобразнымъ юморомъ 
начала разсказывать намъ различные эпизоды изъ своей коман- 
дировкя. Такъ, напримёръ, въ одной захолустной татарской де- 

_ревнз сестеръ милосерщмя приняли за женъ врача, завздывав- 
шато отрядомъ, и одинъ богатый старый татаринъ, которому 
особенно понравилась Анна Павловна, долго упралтивалъ докто- 
ра: „продать ему этотъ дъвка“, объщая дать какую угодно ЦЪнНу. 

Мы не успжли кончить завтрака, состоявшато изъ бифштекса, 
яицъ и чая, какъЪ въ дежурную комнату влетвлъ студенть Бл—товъ 
и объявилъ Л. Д., что, она назначена врачомъ въ городской амбу- 
латорный пунктъ, которымъ до настоящаго времени завздывалъ 
студентъ, теперь заболЪвний отъ усталости. Оказывалось, что въ 
Самарз къ этому времени десятки тысячъ больныхъ уже полу- 
чиля медицинскую помощь. Студенты медицинской академи оста- 
вили въ Самарз самое отрадное воспоминан!е. И, тёмъ не менЗе, 
нашлись люди, старавицеся впосл®детви набросить тзнь на ихъ 
дъятельность. Впрочемъ, объ этомъ рЪчь впереди. 

Д. Л. тотчасъ отправилась по назначенью, я-же осталась Въ 
больнииз. 

Все, что я видзла въ это утро, вся эта масса новыхъ вие- 
чатлан! какъ.то притупила мой болззненный страхъ холеры. 
Теперь же, когда я осталась одна, я опять начала мучаться 
мыслью о холерз и 0 томъ, что взяла на себя страшную и 
непосильную отвфтотвенность, согласившись  дежурить 3Ъ боль- 
нипь. Хорошо,-если не привезутъь новыхъ больныхъ,—прежнимъ 
назначеня слзланы. Если У нихъ наступятъь вовыя явленя я, 
взроятно, справлюсь съ ними... Но сум$ю ли я вёрно оцзнить 
такой симптомо-комплексъ, который предотавитъ мн% вновь По- 
стуцаюий больной? Будуть ли мои назначен1я соотв тетвовать 
показаямъ? Не опущу ли я чего-нибудь важнаго? Каждый боль- 
ной представляетъ так1я особенности, которыхъ не могутъ пред- 
усмотрть не только учебники, но и самыя пространныя сочине- 
ня. Счастливъ глубоко-в8рующИй человЪкъ, онъ въ тавомъ по: 
ложенш принялея бы молиться. 

Но, вотъ, на дворз раздаются кавще-то возгласы! Ко мнз то- 
ропливо вошелъ служитель: „Больного привезли!“. 

„Помоги мн®, Господи!“— невольно проговорила я и пошла. 
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Отъ воротъ Фхала къ контор большая, грязная и неуклюжая 
телЗга—въ ней находился больной. Тел га остановилась противъ 
сарайчика. Больной лежалъ въ ней ничкомъ. Одежда его была 
изорвана и вымазана въ грязи. 

Мужикъ, привезпий его, заявилъ, что онъ подобралъ его на 
улиц$, и что у него была сильная рвота. Я обратилась къ боль- 
ному: „Послушай, голубчикъ“, — начала я... Въ эту минуту онъ 
поднялъ голову: въ глазахъ его свЪтился пьяный юморъ и онъ 
заплетающимся языкомъ началъ объяснять, что—„докол% же ему 
твердить подобравшему его дураку, что онъ здоровъ и веселъ, 
только выпилъ немножко лишку... ну... и ослабзлъ... Ну... и что-жъ? 
Пожалуй, ведите въ баракъ... и въ баракЪ на чистой постели 
проспаться можно!“... 

ВоВ невольно разсмфялись, — пришлось отослать пъяваго 
обратно; онъ оказался дфйствительно здоровымъ сосфднимъ рабо- 
ЧИМЪ. 

Отпустивъ мнимаго больного, я прошла въ палаты. Тамъ меня 
встрзтила молоденькая фельдшерица, Соня Г., съ которой меня 
раньше познакомилъ больничный врачъ, говоря, что, въ случаз 
нужды, ей можно довфрить чуть не одной всю больницу: такая 
она старательная, толковая и знающая. Милое, смуглое личико 
Сони Г. улыбалось, но того веселаго ‘выражен!я, какъ у Анны 
Павловны, не было видно на немъ. Соня Г. оказалась. еврей- 
кой изъ интеллигентной, трудящейся семьи. Мы съ ней ходили 
по палатамъ и дзлали то, что требовалось; потомъ прошли въ 
аптеку и долго тамъ толковали. Мы 06% не желали оставаться 
въ городё, гдз медицинскаго персонала и безъ насъ было много, 
а стремились въ деревню, туда, гдз на н%сколько десятковъ 
версть н$тъ не только врача, но даже фельдшера или сестры 
милосердя. 

„Больную привезли“, раздался въ дверяхъ аптеки голосъ 
дежурнаго служетеля. На этотъ разъ привезенная женщина дй- 
ствительно оказалась больною. Это была молодая крестьянка; 
лицо ея осунулось и пПосинфло, глаза ввалились, въ рукахъ и 
ногахъ начинались судороги. Мы живо перенесли ее въ палату; 
потомъ ее обложили гр$флками, стали растирать, старались оста- 
новить рвоту и вернуть исчезнувпий пульсъ. 

Предпринятыя мфры оказались успзшными: больная начала 
согр8ваться, рвота прекратилась, на лиц и ‘на тёл% у нея вы- 
ступилъ теплый потъ, судороги больше не повторялись, пульсъ 
усилился, она заснула и мы стали надВяться, что она выздоро- 
веть. Теперь и мы могли отдохнуть: мы болфе двухъ часовъ 
возились съ нею, и у меня даже заболёла спина отъ непривыч- 
наго, полусогнутаго положения. 


Выпрямившись и вздохнувъ полной грудью, я почувствовала 


‚ ебя ужасно легко... „Но какая же это тяжесть спала съ меня?.. 
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Да. вЪдь я, кажется, когда-то боялась холеры“... вспомнилось мнз 
вдругъ, и я внутренно разсмвялась. Возня съ больною заставила 
меня совершенно забыть объ этомъ и, вообще, о самой себ%, и 
мн% казалось теперь, что свою тоскливую боязнь я испытывала 
когда-то давно, очень давно... И мнз вдругъ стало хорошо и ве- 
село: вс думы о чемъ бы то ни было постороннемъ отошли 
куда-то вдаль и осталось одно горячее желан!е не давать гиб- 
нуть живымъ существамъ... 

Только одна больная и постучила въ больницу въ день моего 
дежурства. Она, какъ я потомъ слышала, скоро вполнз выздо- 
ровзла. Къ вечеру умерли старикъ и молодой парень, привлек- 
ние утромь мое внимане. 

Черезъ извёстные промежутки времени мы СЪ Соней Г. от- 
правлялись въ обходъ по палатамъ въ течен!е вечера и также 
всей ночи. Помнится мн одинъ старый солдатъ, у котораго 
вдругъь начались сильныя судороги. Лва служителя-татарина рас- 
тирали его очень усердно, но несовс$мъ ум8ло и нвикакъ уже 
не ньжно. Больной бранился, беззвучнымъ, сиплымъ холернымъ 
голосомъ, говоря, что ему больно, и, когда я нагнулась къ нему, 
чтобы разсльншать его хорошенько, онъ сказалъ: „Разотри ты...“ 
Я не тотчасъ поняла его, и онъ нетерпвливо повторилъ: „Ты, 
сестра, разотри!“ Я принялась его растирать. 

Чтобы растиранйе достигло пли, мн%ф пришлось сильно на- 
прягать свои непривычныя къ физическому труду мышцы; скоро 
потъ градомъ катилоя у меня по лицу и заныла спина, но я 
продолжала растирать б$днягу, что было мочи. Я не разъ слы- 
шала оть людей, не видавшихъ холерныхъ больныхъ, самыя 
странныя вещи относительно холерныхъ судоротъ: мног!е вообра- 
жаютъ, что названныя судороги состоять ИЗЪ безпорядочныхъ 


и сильныхъ движен!й туловища и конечностей. Между тВмЪ, это / 


вовсе не такъ: холерный больной можеть лежать неподвижно 
при судорогахь; у него чаще всего сокращаются отдВлЬьныя 
мышцы, набухая и представляя твердыя утолщен1я. Эти утол- 
щен1я достигаютъ у мускулистыхъ людей величины дзтекой го- 
ловки. Иногда руки и ноги притягиваются къ туловищу, голова 
запровидывается, являются припухлости на животь, груди и лицз. 
Вее это я сама видзла, но никогда не вилла эпилептоидныхъ 
холерныхъ конвульсйЙ. 

Промучивъ меня около часа, мой старый солдать спокойно 
заснулъ; впосл$детв!и онъ поправился. 

Ночь прошла. Около шести часовъ утра я вернулась въ де- 
журную комнату, умылась и принялась пить чай. Мнз принесли 
яицъ, масла, портвейна, предлагали какого-то мяса. Вообще, 
какъ больныхъ, такъ и прислуту и медицинсюй персоналъ кор- 
мили очень хорошо. Прислуга должна была ходить въ баню два 
раза въ недЪлю. Этими м8рами достигали отличныхъ результа- 
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товъ: заболфваня медицинскаго персонала и приелуги были 
весьма р$здки въ холерную эпидемю 1892 г.; на тифЪ было со- 
всВмъ другое: тамъ почти поголовно вс раньше или позже пе- 
рехворали; это, впрочемъ, зависить также, насколько я понимаю, 
отъ разлий въ бол знетворныхъ началахъ. 

Въ это утро я ничего не могла фоть-—не оть усталости, а 
отъ волневшя, вол$детв1е наплыва новыхъ впечатл в, но чаю я 
нацилась съ удовольствемъ. Соня Г. пришла на минуту ко мн% 
и разсказала, какъ недавно умеръ здфеь студенть П. Это было 
въ самый разгаръ эпидеми. Работы было очень много днемъ и 
ночью и П. сильно утомился. Выпала ему минутка для отдыха 
и онъ заснулъ въ дежурной комнат, какъ убитый. Проснувшись 
оть жажды, онъ, не зажигая огня, такъ какъ луна ярко свЪтила, 
налилъ себЪ стаканъ воды изъ бутыли, стоявшей рядомъ на столф, 
и только выпивъ половину, понялъ, что это была не вода, а рас- 
творъ сулемы. Онъ тотчасъ позваль на помощь врачей, принявъ 
предварительно самъ воз мЪры, которыя предписываются при 
отравленяхъ сулемою, но, тВмъ не менЪе, спасти его не оказа- 
лось возможнымъ; черезъ сутки, кажется, онъ умеръ, страдая 
_невыразимо. Онъ быль единственный сынъ бЪдной вдовы, пере- 
носившей всякя лишеня для того, чтобы обезнечить своему 
сыну медицинское образован1е; онъ дошелъ уже до пятаго курса. 
Хоронили его съ необыкновеннымъ торжествомъ: чуть не вся 
Самара шла за гробомъ. 

И все произошло отъ того, что безграмотная сидфлка, убирая 
дежурную комнату, поставила по ошибкВ бутыль съ сулемою, 
вм$сто бутыли съ водой, на столъ у постели. Бутыли сулемы и 
отварной воды были одинаковой формы и цвзта и отличались 
только надписями. 


Соня Г. этоть день должна была отдыхать и шла теперь 
Домой. | 

‹ Чо уходВ-ея я не долго оставалась въ дежурной одна. Сна- 
чала пришельъ докторъ П., прибывший недавно изъ Петербурга; 
потомъ студенть С—сюй. Они принялись пить чай. Разговоръ, 
между прочимъ, перешелъ на женщинъ-врачей и на русскую мо- 
лодежь. Докторъ П., маленьюмй, худеньк и довольно съ виду 
неопрятный челов чекъ лЪтъ пятидесяти, все приставалъ ко мнЪ 
съ увзренями, что я непремЪнно должна презрительно отно- 
ситься къ женскимъ рукодъшямъ и къ домашнему хозяйству. И 
когда я ему заявила, что съ уважеюмемъ отношусь ко всякому 
труду и даже горжусь тзмъ, что умёю порадочно стряпать, онъ 
‚ очень удивился и снисходительно одобрилъь меня. На молодежь 
онъ нападалъ жестоко: и задорна-то она, и непочтительна, и 
легкомысленна, и проч., и проч., и проч. Онъ закончилъ слЗдую- 
щимъ примзромъ негодности молодого поколзн1я: вотъ онъ, док- 
торъ П., заслуженвый человзкъ, статсь!й совзтникъ, а студенты 
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совеёмъ этого въ разсчеть не берутъ и обходятся съ нимъ чуть 
что не за панибрата. Послф этого С—сый не иначе обращался 
къ нему, какъ къ „его превосходительству“, но дзлалъ это 
такъ юмористично, что я, не смотря на всяюмя правила благовос- 
питанности, не могла удержаться отЪ смфха. Статевкй совЪт- 
никъ при этомъ въ высшей степени уморительно ежился, не 
смфя сердиться и не находя педагогичнымъ смВяться. А С—екй 
быль такъ милъ со своимъ добродушнымъ, веселымъ молодымъ 
задоромъ, что я раза два невольно вздохнула и подумала: „хо- 
т&лось бы мн имЪть такого славнаго сына“. 


Въ восемь часовъ утра меня см®нили. Я вернулась въ свою _ 


гостиницу, заказала, себЪ къ двЪзнадцати часамъ ванну, &ъ часу 
обЪдЪ ‘и принялась писать письма. Но мн не дали дописать ни 
одного. Я еше не подозрзвала тогда, что впослздетвьи, при работ$ 
по деревнямъ, не то, что написать, но и прочитать письма бу- 
деть некогда; иногда приходилось носить по три дня въ карман 
нераспечатанныя письма. 

Какъ бы то ни было, но я въ тоть день писемъ не написала. 


Сначала пришли сестры Кол. и Павла Николаевна Ш. и 0бЪ- 


явили мн%, со словъ студента Бл——това, что составляется 10-й 
‘санитарный отрядъ, куда мы вс попадемъ. ЗавЪдывать имъ буду 
я, совмзетно съ какимъ-нибуль студентомъ медицины, и Въ 60- 
ставъ отряда войдуть, помимо насъ, ещо двз сестры милосерщя, 
два санитара и дв санитарки. 

Потомъ пришла сестра милосердя Ольга Алексзевна, съ ко- 
торою я познакомилась въ больниц%, и сказала, что она и еще 
другая сестра, Анна Михайловна, назначены къ намъ въ отрядъ. 
Студенть Б—товъ тоже зашель и сообщилъ, что насъ пошлютъ 
въ Ставропольскй узздъ, въ Чердаклинокую волость. Такъ время 
прошдо до двзнадцали часовъ, когда служанка пришла звать меня 
въ ванну. Вернувшись оттуда, я съ мокрыми волосами и въ сит- 
цевомъ капотз ‘усвлась за обЪдЪь: съ отъ®зда изъ Петербурга до 
настоящаго дня мн® приходилось питаться, тлавнымъ образом, 
чаемъ и закусками; тутъ я 6ъ удовольствемъ думала съесть та- 
релку горячихъ щей и принялась за нихъ съ аппетитомъ го- 
поднаго челов ка... въ эту самую минуту ко мн® вихремъ во- 
рвалея студентъ Б-—товъ. 

— СОкорзе идите въ земскую управу, получайте тамъ инструк- 
пи, бумаги и деньги... Съ семичасовымъ пароходомъ вы сегодня 
же должны вызхать въ Ставропольсвй узздъ... 

— А пообЪдать можно? 

—- Конечно, нЪтъ! Вы едва успфезе все сдвлать до семи ча- 
совъ, теперь уже два... | 

По уходё Б—това я отставила свою тарелку, кое-какъ надъ- 
ла шляпу на мокрые волосы и валерпруфъ на ситцевый капотъ 
и позхала въ управу. 
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Въ управз уже были Надя и Соня Кол. и Павла Николаев- 
на Ш. Меня тотчасъ познакомили съ студентомъ четвертаго кур- 
са дерптокаго университета, Ильею Александровичемъ 3., назна- 
ченнымъ въ нашъ отрядъ. 

Насъ довольно ‘долго продержали въ управЪ, но наконецъ- 
таки выдали бумаги, инструкши и деньги на прогоны и жало- 
ванье низшему санитарному персоналу. На всЪ расходы мы долж- 
ны были представить впослёдетви оправдательные документы. 
Ъздить намъ предоставлялось на земскихъ лошадяхъ, платя про- 
гоны по три коп$йки съ лошади и съ версты. БЪда была намъ 
потомъ съ неграмотными ямщиками, которые должны были рос- 
писываться въ получени прогонныхъ денегъ. Студенту и мн 
полагалось по три лошади, фельдшерицамъ и сестрамъ милосер- 
дя по двЗ, а санитарамъ по одной. 

Нока намъ писали бумаги, мы отошли оть предездательскаго 
стола. Фельдшерицы собрались у окна и что-то толковали между 
собою, а Илья Александровичъ подошелъ ко мн%. Мы разгово- 
рились. Оказалось, что онъ еще.никогла не быль ни въ какой 
деревнЪ не только русской, но и остзейской. Руссвые крестьяне 
представлялись ему грубыми и дикими варварами, и онъ смотрёлъ 
на себя, отчасти какъ на героя, за то, что рёшилея Фхать на 
эпидемю въ одну изъ русскихъ окраинъ. Онъ, впрочемъ, выска- 
зываль большую готовность работать, въ особенности въ обще- 
ствё трудящихся женщинъ, и даже умилился, говоря о томъ, въ 
какихъ прекрасныхъ чертахъ представляетъ себз нашу будущую 
совмЗетную дзятельность. Мы наймемъ большую обшую кварти- 
ру: онъ и я будемъ пос шать больныхъ и назначать имъ лкар- 
ства—фельдшерицы будуть разносить лфкарства и поить ими 
больныхъ... Сестры милосерщя займутся нашимъ хозяйствомъ и 
уходомъ за больными, а служителя и служительницы будутъ намъ 
прислуживать... 

Представивъ себ такую идиллическую медицинскую колоню 
и зная, какъ далеки розовыя мечтая Ильи Александровича отъ 
суровой дЪйствительности, ожидающей насъ, я не выдержала и 
разсмВялась... 

— Вы слышали — сказала я,—что намъ поручають треть 
Ставропольскаго уфзда съ слишкомъ шестьюдесятью тысячами 
жителей... Намъ ВСЪМЪ, вфроятно, придется работать чуть не въ 
одиночку... И фельдшерицамъ, и сестрамъ милосертя придется 
дать самостоятельные пункты, куда намъ съ вами, Илья Але- 
ксадровичъ, нужно будетъ нафзжать для контроля... Я думаю, 
что намъ будетъ вдоволь Фзды въ тряскихъ тарантасахъ... Ао 
хозяйств нужно будеть позабыть и благодарить Бога, когда у 
насъ помимо чая найдется какая-нибудь горячая и питательная 
пища... Не забудьте, что Ставропольскй УЗздъ пострадалъ и об%д- 
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нзлъ отъ неурожая 1891 г... Мы не везлф даже и молока най- 
демъ... | 

Хотя я сама въ то время была очень неопытна по отноше- 
ню къ условямъ жизни на командировкахъ, но я очень многое 
слышала отъ сестеръ Вол., отъ г-жи Х., Вхавшей съ нами, и отЪ 
мололой фельдшерицы Сони Г. 

Илья Александровичъ еъ иедовзрчивымъ удивленшемъ и нзко- 
торымъ неудовольствемъ смотрёлъ на меня: онъ, кажется, во- 
образилъ, что я надъ нимъ подтруниваю и чуточку даже обидфл- 
ся. Но тутъ наеъ отпустили и мы пошли собираться въ дорогу. 

Вернувшись въ гостиницу, я попросила горничную уложить 
мои вещи, пока я обфдаю. Какъ ни мало ихъ было, я, тзмъ не 
менЪе, часть ихъ оставила въ Самарв посл того, какъ убЪди- 
лась, что мнз предстоить множество разъзздовъ по требоватямъ 
населеня и властей. Вещи были живо уложены, извозчиЕъ при- 
званъ, и я отправилась на Самолетскую пристанъ, куда попала 
какъ разъ во-время: второй свистокъ прозвучаль въ ту минуту, 
когда я подъззжала къ пристани. 


ТУ. 
На пути въ Чердаклы. 


На пароходз меня встр$тили сестры Кол., Павла Николаев- 
на Ш. и Илья Александровичъ. Сестеръ милосердая не было. Мы 
рёшили Зхать безъ нихъ, разсудивъ, что онз, быть можетъ, Здутъ 
на другомъ пароход$, а быть можетъ, имъ и назначев1е перемз- 
нили Намъ сказано $хать на такомъ-то пароходЪ, въ такомъ-то 
часу и туда-то— остается только исполнить 970, 4 потомъ по- 
смотримъ, что будетъ: если сестры пр®дуть — прекрасно; если не 
пр1Здутъ и мы не обойдемся безъ ихъ помощи, то напишемъ объ 
этомъ въ управу и намъ навзрное вышлютъ подкрзплене. По- 
рёшивъ еъ этимъ вопросомъ, мы отправились въ треми классъ 
знакомиться съ нашимЪъ низшимъ персоналомъ. Въ управз вамъ 
выдали билеты второго класса и сказали, что СЪ нами Фдуть два 
служителя и дв санитарки и отправляется до двадцати шести 
нудовъ лЗкарствъ и дезинфекщонныхь средствъ. 

Мы скоро разыскали своихъ людей. Одинъ изъ служителей 
былъ еше совсЗмъ молодой парень по имени Митрофанъ: румя- 
ный, толстомордый, весь въ веснушкахъ, съ вьющимися рыжева- 
тыми волосами и голубыми глазами. Борода у него еще не про- 
бспвалась. Лицо его, но своему выраженшю, напоминало морду 
толстаго, добродушнаго щенка, еще не помышляющаго о ТОМЪ, 
что на свёт8 существуетъ зло. Второй служитель, высокаго роста 
и худощавый, напоминалъ не то оффищавта въ желёзнодорож- 
номъ буфет, не то сидзльца въ кабак, не то полового въ про- 
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винщальной гостиниц... и все это было приправлено н®которою 
долею военной выправки. Потомъ оказалось, что онъ былъ дёй- 
ствительно и половымъ, и сидфльцемъ, и солдатомъ. Лфтъ ему 
было около тридцати пяти. Благообразное лицо его, продолгова- 
тое и блфдное, вполнз подходило къ его узкимъ плечамъ и иф- 
сколько впалой груди. Волосы у него были темно-русые, манеры 
подобострастныя, голосъ мягк. Звали его Степаномъ. Од%тЪ онъ 
былъ довольно чисто: въ черный сюртукъ, надётый на вышитую 
рубаху-косоворотку. Митрофанъ .былъ въ красной рубахв и с%- 
ромъ крестьянекомъ армякФ. 

Сидзлки, Аннушка и Авдотья, тоже не походили одна на 
другую. Аннушка, солдалка л$тъ тридцати, чрезвычайно мнЪ по- 
нравилась. Она была стройная миловидная бабенка, съ быстрыми 
черными глазами и тонкими чертами смуглаго липа, н®еколько 
тронутаго оспою, однако, т8мъ не менфе, красиваго и симпатич- 
наго, въ особенности, когда она см%зялась и блестёли ея ровные 
бЪлые зубы. Въ ней что-то напоминало цыганку. Сидзлка Авдотья, 
женщина лЪтъ пятидесяти, представляла н%которое подобе гип- 
попотама по сравненю съ Аннушкой. Такихъ бабъ особенно 
много въ провинщальныхъь пригородахъ, гдз он продаютъ с3- 
мечки, рожки, сухе пряники и черетвыя булки, сидя гдз-нибудь 
на перекресткВ двухъ захолустныхъ ’улицъ. Пухлое и блёдное 
лицо Авдотьи, съ неоформленными чертами и маленькими без- 
цвзтными глазами, ничего не выражало: ни ума, ни глупости... 
И вообще, о ней только можно было сказаль: толстая, пожилая 
баба—и больше ничего. 

Познакомившись со своими санитарами, мы вернулись въ 
дамекую каюту второго класса; тамъ никакихъ- пассажировъ по- 
мимо насъ не было, и поэтому Илья Александровичь могъ про- 


сидзть съ нами весь вечеръ, который прошелъ въ томЪъ, что. мы - 


старались ближе познакомиться другъ съ другомь и перегово- 
рить насчетъ т8хъ методовъ лёченья холеры, которые намъ были 
извзстны. Я прямо созналась своимъ помощникамъ, что о холерЪ 
знаю только то, что прочла въ книгах, слышала въ Алексан- 
дровскомъ барак® и видфла Въ течеше однфхъь сутокъ въ Са- 
мар$; затЪмъ я оказала имъ, что, по моему инёнш, мы должны 
исполнять свою работу, такъ сказать, по-товарищески, колле- 
пально,—что никакого начальническаго отношеня я къ нимъ 
имзть не желаю, а только нрошу ихъ сообразоватьея съ моими 
начинанями и совфтами въ виду того, что главная отв%тствен- 
ность за дЪйствя 10-го санитарнаго отряда будеть лежать 
на мнъ. 

Въ общемъ мы, кажется, всЪ остались довольны другь дру- 
гомъ, только Илья Александровичь, повидимому, недоумзвалъ, 
слыша наши разсуждетя. Онъ никаБъ не могъ сначала взять 
въ толкъ ни отношенй нащихъ друть къ другу, ни взРляда на- 
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шего на русокаго крестьянина, который, по нашему разумВЕйю, 
представляетъ извзетную величину, нравственную и умственную, 
заслуживающую быть принятою въ разочетъ. Ему казалось въ 
высшей степени страннымъ, что нужно будеть не приказывать, 
а убЪждать и даже просить. Его мне было такое, что слЪ- 
дуетъ „приказать“, а если приказЪ не будетъ исполненъ, то при- 
влечь къ лзлу начальство. И когда я объяснила ему, что въ 
нашемъ положеви придется выказывать, „мудрость змя и кро- 
тость голубя“, онъ возмутилоя и попросиль меня прочесть велухъ 
данныя намъ бумаги. ОвЪз предоставляли преднисавн1= полицей- 
скимъ и прочимъ гражданскимъ властямъ оказывать намъ всякую 
помощь и покровительство, что ще касается сельской полищи и 
волостныхь старшинъ, то имъ предписывалось повиноваться ва- 
шимъ распоряженямъ, касавшимся санитарнаго положеня края. 

Я прочла все это волухъ и сказала: т%мъ не менфе мы 
должны дать себ слово, каюмя бы затрудненя ни’ вотрётились 
намъ, не прибзвать къ крутымъ мФрамъ. Я, наприм$ръ, даже въ 
случав опасности, грозящей нашей жизни, не сочла бы воЗМможЖ- 
нымъ прабъгать къ помощи вооруженной силы. Вы не зваете, 
какъ тяжело ложится все это на населене... ИромЪ того, всямя 
жалобы начальству могутъ вызывать въ населении только 0озлоб- 
пене противъ пнтеллигенщи, которая, въ особенности въ настоя- 
щее время, этого не заслуживаетъ, помогая народу во везхъ его 
нуждахъ, вызванныхЪ неурожаемъ, безработицею и болЪзнью. 

— Если на меня нападетъ отдЪльный  человЪкъ,—тговорилЪ 
Илья Александровичь: я отдфлаюсь отъ него револьверомъ... Если 
мн станетъ грозить толпа, я пошлю 34 казаками. 

— Раньше, ч%мъ вы успвете вынуть револьверъ изъ кармана, 
васъ огрзютъ дубиной.. И задолго до пр#Ъзда казаковъ все бу- 
деть кончено такъ или иначе... Бросьте ве эти мысли, Илья 
Александровичъ,—уговаривала я его, поймите, что народъ въ от- 
чаян1и: съ одной стороны, неурожай и нужда, отъ которыхъ онЪ 
только что начинаеть оправляться... съ другой—это тяжкая Бо- 
я кара—эпидем1я. Возьмите въ разочеть умственную темноту, 
предразсудки, ужасъ народа передъ тяжелою и непонятвою бо- 
лАзнью... Вспомните, что мы пришли льчить, помогать, успокаи- 
вать. Если мы не сумземъ вести себя, какЪ умные люди, от- 
бросивиие всякую эгоистическую заботу о себ} и преданные од- 
ному только любимому двлу, и возотановимъ противъ себя насе- 
лене, то вина будеть прямо наша п мы понесемъ заслуженную 
кару, чтобы съ нами ни сдълали... Казаки насъ не спасутъ... Что 
ке касается вашего револьвера... таюъ я думаю, что вы имъ себя 
не защитите, а насъ, женщинъ, только подведете подъ обухъ... 
Васъ, мужчинъ, крестьяне опасаются, — мы же пользуемся въ 
этомъ отвошевни преимуществомъ... Народъ въ бабъ, знахарокъ 
взритъ,—и въ древности были бабы-вздуньи, лёчивиия народъ.— 
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Но есливы въ нашемъ присутстви будете въ кого-нибудь стр$- 
лять, такъ не сдобровать и намъ: поэтому, ради насъ, принесите 
жертву и пофзжайте невооруженный!.. 

Вс разсм$ались, а Илья Александровичьъ сдался на по- 
олд! аргументъ и обфщалъ мн оставить свой револьверъ въ 
Симбирск. Я также попросила его оставить тамъ новую шляпу 
цилиндръ, взятую имъ съ собою. Онъ согласился и на эту 
жертву. ЗатВиъ всБ разошлись. Не знаю, какъ друге, — но я 
проспала всю ночь, какъ убитая, и, наконецъ, отдохнула отъ пя- 
тидневной усталости. 

Назначенное, какъ центральный пунктъ района д%ятельности 
нашего отряда, село Чердаклы, или по народному „Чердаки“, 
находится въ 250 верстахъ отъ Самары. Мы %хали туда вверхъ 
по Волг$ до Симбирска, тдф должны были сойти съ парохода, 
перезхать Волгу и высадиться въ одномъ изъ находящихся на 
противоположномъ берегу пригородовъ Симбирска — Часовнз, 
громадномъ сел, смежномъ съ четырьмя другими деревнями: по- 
стройки этихъ селей непрерывно тянутся на шесть веротъ 
вдоль большой дороги по берегу’ Волги. Симбирская губерня за- 
чВмъ-то перекинулась за Волгу и короткимъ клиномъ вр®залась 
въ Самарскую. Упоминаю объ этомъ, главнымъ образомъ, потому, 
что этотъь уголокъ Симбирской губерыи являлся большимъ не- 
удобствомъ для насъ. Мы до Чердакловъ должны были Зхать на 
лошадяхъ, и такъ какъ Часовня была въ другой губерн!и, то ни- 
как1я земсвыя бумаги не могли помочь намъ найти людей или 
лошадей иначе, какъ на условяхъ, общихъ для всзхъ частныхъ 
нанимателей. Часовенск!е м5щане и ямщики брали съ насъ, что 
хотзля, зная, что мы „должны“ зхать спЪшно и срочно. Они 
даже считали себя въ прав дфлаль это: вЗздь мы тратили „ка- 
зенныя деньги“, а кто же „казеннаго“ жалзетъ! Иногда, впро- 
чемъ, на насъ косились за то, что мы „самарсюе“, а не „сим- 
бирсюе“, и заставляли дороже платить по этой причин$. Что 
касается правительственной почты, находящейся въ Часовн%, то 
тамъ всего три-четыре лошади, которыя почти всегда въ разгон%. 

Пр хавъ въ Симбирекъ, мы отправились за своими покупками. 
Затвмъ сошли внизъ къ пристани и сЪли на пароходикъ, пере- 
возяш!й публику изъ Симбирска въ Часовню. Въ ЧасовнЪ наши 
пожитки выгрузили на песчаный берегъ, включая сюда и ящики 
съ лЪкаротвами и бочку неочищенной карболки. Мы вс отъ глу- 
бины души вздохнули, вообразивъ, что дорожныя мучен1я кончи- 
лись... Не знали мы, что туть только они и начались по на- 
стоящему. Не имя поняття о томъ, что мы еще находимся въ 
Симбирской губерни, мы потребовали земскихъ лошадей, пока- 
зывая профздные листы, выданные намъ въ Самар%. Намъ отвф- 
тили, что земской почты нзть для насъ „самарцевъ“, а есть 
почта казенная, но тамъ теперь лошадей н3тЪ... и если мы же- 
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лаемъ Ъхать куда-нибудь, то можемъ нанять вольныхъ ямщи- 
ковъ. Вс% эти свзд%ня мы получили отъ самихъ вольныхъ ям- 
щиковъ, толпившихся вокругъ насъ на берегу. Пришлось долго 
торговаться и сердиться, пока мы не договорили нужнаго коли- 
чества тарантасовъ и телзгь. Да и Зхать соглашались не тотчасъ, 
а приведши лошадей изъ поля и накормивши ихъ. Что было дз- 
лать: въ чужой монастырь съ своимъ уставомъ не пойдешь! Со- 
скучившись сидзть на бревнахъ на берегу и проголодавигиеь, мы 
отправились на казенную почту въ комнату для пр зжающихъ. 
Тамъ насъ въ высшей степени ласково приняла семья почтмей- 
стера, старика Коз. Но объ этихъ добрыхъ людяхъ мнз еще при- 
дется не разъ упомянуть. 

Наконецъ, намъ подали лошадей. Я предложила фельдшери- 
цамъ Жхаль впердъ и взять сЪ собою Авдотью; мы съ Ильею 
Александровичемъ остались, чтобы присмотр®ть за укладкой и 
отправкой лзкарствъ. 

Илья Александровичъ не имзль ни малзйшаго поняття ни о 
дорогахъ, ни объ ямшщикахъ, ни объ укладкВ вещей на телЗгахъ. 
Вся забота объ отправкз лзкарствъ выпала на мою долю... Мн® 
до сихъ поръ нешиятно вспоминать обо всей этой возьнз и пе- 
реговорахь съ подвыпившими мужиками. Наконецъ, все было 
сдълано и подводы съ вещами потянулись по дорог8 подъ при- 
смотромъ Степана и Митрофана. Увхали и мы съ Ильею Але- 
ксандровичемъ, прихвативъ съ собою Аннушку. Догнать фельдше- 
рицъ намъ не удалось. 


\: 
Въ Чердаклахъ. 


Я до сихъ поръ еще не вилфла ни одной степной деревни, 
помимо Часовни, которая въ сущности не деревня, а пригородъ 
Симбирска. Поэтому Чердаклы прежде всего удивили меня сво- 
имъ протяженемъ. Грязныя улицы села, окаймленныя низень- 
кими, темными и покосившимися домишками, тянулись Во ВСВ 
стороны, какъ длинныя ноги паука-косача. Чистые домики, 
кирпичныя двухъ-этажныя избы находились ближе къ середин% 
деревни, гдЪ на площади возвышалась церковь-соборъ. И все это 
семотрзло не по нашему, не по сЪверному, можетъ быть потому, 
что надворныя постройки состояли изъ густой ивовой плетенки, 
очень, впрочемъ, искусной; кое-гд% онз были обмазаны глиной 
и густо повиты ипомэей, т. е. вьюнками ©ъЪ большими б%лыми 
колокольчиками. Вдоль заборовъ роеъ высоый бурьянт, везд% 
разстилался коверъ кольчика (низкй сортъ мальвы), —наслаждене 
дътей въ Малоросои: они Здятъ его слизистыя сЪмена. 

Насъ провезли только по краю деревни и тотчасъ повернули 
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за околицу, гдВ лошади и колеса начали вязнуть въ сыпучемъ 
песк$, сразу см$нившемъ черноземную, сырую и грязную дорогу, 
и мы подъВхали къ почти новому желтому здан1ю, крытому же- 
лъзомъ и огороженному деревяннымъ заборомъ. За заборомъ ря- 
домъ съ главнымъ здашемъ былъ снова маленьюй домикъ; вправо, 
поодаль, большой флигель; позади-—различныя службы. Намъ 
сказали, что это земская больница. Вокругь больницы былъ 
песчаный пустырь, по которому только что съ трудомъ про- 
ползли наши лошади,—онъ “отдфлялъ больницу отъ деревни, и 
представлялъ отлогй холмъ, спускавпийся къ какой-то водё— не 
то пруду, не то широкой лужз, не то медленно текущему раз- 
лившемуся ручью; лужа была окружена домами и домишками. 
Сойдя съ тарантаса (я давно въ нихъ не $здила), я чувство- 
вала себя совоёмъ разбитой. Теперь, посл того, какъ я лЪтъ 
десять прокаталась на перекладныхъ, иногда по двое сутокъ 
безъ отдыха, сходя съ экипажа только, чтобы осмотрЪть боль- 
ного,—я даже удивляюсь своей тогдашней усталости и приписы- 
ваю ее, главнымъ образомъ, душевному волнен!ю, которое тогда 
испытывала. Я едва сошла съ экипажа и едва дотацтиласъ до 
прлемной больницы. Тамъ- меня встр®тили воз наши и объявили, 
что меня приглашаетъ ‘обЪдать больничный врачъ, докторъ П., и 
что мои фельдшерицы уже успзли навлечь на себя его неудо- 
вольств!е. Это послзднее меня и огорчило, и удивило. Оказалось, 
что докторъ П. принялъ отрядъ любезно, сказалъ, что очень до- 
воленъ тфмъ, что земство, наконецъ, откликнулось на его просьбу 
объ усилен!и медицинской помощи въ его участкВ, и что онъ 
тотчасъ-же командируетъь часть отряда въ деревню Старый 
Урень, гдз сильно развилась эпидемя. На это фельдшерицы от- 
вътили, что при всей своей готовности работать вездЪ, гдз это 
будетъ нужно, он$ должны дождаться моего пр!зда и я уже, 
какъ завздующая отрядомъ, распоряжусь, куда ихъ послать. На 
это докторъ и разсердился. И фельдшерицы корректны и док- 
торъ ни въ чемъ не виноватъ, а между тёмъ воть уже вепрят- 
ное столкновене, раньше даже, чёмъ кто-нибудь принялся за 
какое-бы то ни было д%ло! Докторъ П. принялъ меня немножко 
покровительственно и довольно сухо; все, однако, уладилось 
посл того, какъ я заявила, что мы будемъ только. благодарны 
ему, если онъ возьмется указывать намъ т3 м3Зста. куда намъ 
Ъхать: мы здесь чуже, онъ хозяинъ участка и мы рады руко- 
водствоваться его болЪе близкимъ знакомствомъ еъ нуждами на- 
селеня. Подъ конецъ обфда докторъ П. оттаялъ, заговорилъ по- 
товарищескя и посов$товалъ мн раздзлить отрядъ на нЪсколько 
частей; онъ записалъ назваюя деревень, куда нужно направить 
эти части и попросилъь меня самоё съ н®которыми помощниками 
Вхать въ Старый Урёнь. Между прочимъ, онъ также просилъ 
меня наблюдать за его фельдшерами и сестрами милосердя, 
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находящимися въ деревняхъ по сосздотву со Старымъ-Уренёмъ 
Я также поручила ему приглядывать за моимъ персоналомът, 
если онъ будетъ имфть случай проззжать по тЪмъ деревнямъ, 
куда мы направимъ части 10-го санитарнаго отряда. Мы разста- 
лись съ докторомъ—если и не друзьями, то во всякомъ случа 
дружелюбно. 

Вернувшись въ’ больницу, я застала своихъ фельдшерицъ за 
работою. Он% распаковали ящики съ лЪкарствами, чтобы раземо- 
трзть, что нахъ дали и въ какомъ это видв прибыло. Кром того, 
нужно было размзстить лвкарства въ болзе удобные для пере- 
носки склянки и устроить для возхъ насъ походныя аптечьи. 
Такъ какъ по совФту доктора П. я р®шила раздзлить отрядъ на 
части, то лЪкаротва также нужно было раздФлить. Оказывалось, 
что намъ не дали никакой стекляной посуды: намъ приходилось 
обратиться къ доктору П. съ просьбою снабдить насъ банками 
и склянками;: хотя и поморщившясь, онъ, однако, нашу просьбу 
ИСПОлНИлЪ. 

Мы р%№шили устроиться сл$дующимъ образомъ: Илья Але- 
ксандровичъ долженъ былъ отправиться ВЪ Бълый Яръ, гдз до 
сихъ поръ находился оданъ только санитарный фельдшеръ; 
между твмъ это селеше, расположенное на ВолгЪ, представляетъ 
значительный торговый центръ и тамъ крайне необходимо было 
врачебное наблюден!е. Остальная часть отряда, пока что, должна 
была отправиться въ Старый Урень вмЪстз со мною. Мы надзя- 
лись, что въ сутки разберемся съ л$карствами и дождемся 
опоздавшихь сестеръ милосердия. 

На слздующЙ день я опять была у доктора П., чтобы пере- 
говорить о н®которыхъ м8рахъ, которыя пужно было принять, 
когда мн пришли сказать, что пр!зхали дв сестры милосердя. 
Я тотчасъ пошла къ вимъ. Онз сидЪли въ пр:емной больницы, 
въ сторонкЪ у окна, между ТБмъ какъ Илья Александровичъ и 
фельдшерицы, съ помощью низшаго санитарваго персонала, все 
еще возились съ л®карствами. Сестры милосердя, въ особенно- 
сти Ольга АлексЪевна, казались надутыми и недовольными, & 
мои товарищи сконфуженными. . Поздоровавшись съ сестрами, я 
выслушала объяснене Ольги Алекефевны о томЪ, что он опо- 
здали на пароходъ потому, что ихъ поздно извъестили о назиа- 
чен!и: „я прхала изъ Петербурга во глав8 отряда изъ двЪнад- 
цати сестеръ“, говорила она: „на мнЪ лежала и нравственная, и 
матеральная отвзтственность. Я должна была передать деньги 
и счет» отряда другой сестр$ и потому не усп®ла попасть на 
тотъ пароходъ, на которомъ вы узхали“... 

Я стала помогать въ разливкз и развЪекВ лзкарствъ и при- 
гласила сестеръ принять участе въ нашей работз. Черезъ нз- 
сколько времени Илья Александровичъ вызвалъ меня ВЪ другую 
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комяату: „это кавмя-то нахальки, а не сестры милосердя“, ска- 
залъ онъ: „он начали браниться на наши вЪжливости“... 

Оказалось, что на привЗтливый вопросъ моихъ товарищей, 
какъ это случилось, что сестры такъ запоздали?— Ольга Але- 
ксвевна р%зко отвётила, что обязана отчетомъ въ своихъ дЪй- 
стшяхъ только врачамъ, съ которыми работаетъ; чёмъ въ выс- 
шей степени смутила и фельдшериць, и въ особенности добро- 
душнаго Илью Александровича, такъ какъ вопросъ ихъ выражалъ 
только участе и опасене, не подверглись ли сестры какимъ-ни- 
будь непрятнымъ случайностямъ, заставившимъ ихъ опоздать. 

Вотъ, думалось мн$, опять столкновене: является рознь въ 
отрядф, еще не успзвшемъ приняться за дёло. Съ докторомъ П., 
слава Богу, все улажено, но удастся ли это съ сестрами? Теперь, 
однако, он усердно разливали и разввшивали л$каретва вм ств 
съ остальными. Я сказала имъ о томъ, что у насъ р%5шено, и 
прибавила, что хотя теперь имъ, по всей взроятности, придется 
Ъхать съ нами въ Старый Урёнь, но что впослфдетв!и, если 
докторъ П. извФетить насъ о забол$ваняхъ еще въ какихъ-ни- 
будь деревняхъ, я ихъ пошлю на самостоятельный пунктъ,—на 
что Ольга Алексзевна отв®тила, что она съ твмъ и Зхала, чтобы 
самостоятельно работать, такъ какъ она къ этому давно при- 
выкла. Другая сестра почти ничего не говорила, но очень 
усердно работала. Что касается Ольги Алексвевны, то, разъ за- 
говоривъ, она болфе не умолкала и непомзрно утомила меня 
своей болтовней по-русски, по-нзмецки и по-французски; на 
иностранныхъ языкахъ она говорила недурно. 

Мы прожили около трехъ сутокъ въ Чердаклахъ, пока упра- 
вились съ лёкарствами и цфлесообразно упаковали ихъ. На вто- 
оыя сутки Илья Александровичь отправилея въ БЪлый Ярь, 
взявъ съ собою Авдотью для ухода за больными женщинами. 

Зат8мъ и мы, т. е. остальная часть 10-го санитарнаго от- 
ряда, направились въ Старый Урёнь, гдз насъ ожидала уже на- 
стояшая работа, и гд$ мы должны были, наконецъ, стать лицомъ 
въ лицу съ страшнымъ бичомъ, холерой, въ той обстановкЪ и въ 
т$хъ условяхъ, гдз этотъ бичъ казался всего грозн$е. 


УТ. 
Въ Старомь Урбн%. 


Наконецъ, мы въ Старомъ Урён®. Изъ Чердакловъ сюда мы 
Ъхали все степью; наступалъ уже конецъ августа, рожь вездЪ 
была сжата; кое-гдз еще на поляхъ остались яровые хлЪба, а 
также подсолнухи и картофель. Погода стояла отличная, но 
днемъ еще было слишкомъ жарко для насъ, сЪверянъ. 


Деревни, которыя изр8дка попадались намъ, поражали меня. 
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тириною своихъ улиць; это были не улицы, а луга, ярко зеле-. 


ные и густо пороспие гусиной травкой. Поражало меня и 6ез- 
людье улицъ; р8дко, рздко поднимется, бывало, опускное оконце 
и оттуда выглянеть  чье-нибудь лицо, угрюмое, печальное, съ 
злыми и испуганными глазами. Ни говора, ни пЪсни, ни см3ха, 
ни ссоры даже, только собаки встр$чаютъь и провожаютъ васъ 
яростным и неумолчнымь лаемъ... И вы чувствуете, что тутъ 
хозяевами гладъ и мор... | 

Теперь даже отдёльныя черты всей этой картины, такъже, 
какъ и общий видъ ея, стоятъ передъ моими глазами ясно и от- 
четливо, не смотря на то, что поздние, когда острыя бЪды насе- 
лен1я кончились, я увидфла совершенно иное; тогда же, будучи 
въ первый разъ въ томъ краю и не зная его характера, я, 
тзмъ не менфе, невольно почуяла во всемъ этомъ что-то не- 
доброе. 

Ямщики привезли насъ въ СОтаромъ Уренф на взъёзжую. Хо- 
зяева взъёзжей приняли часъ не могу свазать, чтобы 060- 
бенно ласково, но и не враждебно. ВзъЗзжая представляла двой- 
ную избу, раздзленную холодными сф$нями, изъ которыхъ былъ 
выходъ` на огороженный плетенымъ заборомъ довольно тзеный и 
грязный дворъ; одна сторона его была занята плетеными-же 
хльвами и навёсами; на право отъ сней была черная, налзво 
чистая изба. 

Взъёзжая была очень т$ена, мы и задумались, какъ намъ 
всЪмъ размвотиться въ ней. Служителей мы отправимъ въ чер- 
ную избу; но три фельдшерицы, дв$ сестры милосердя, дв$ си- 
дЪлки и я-вотъ уже семь челов къ... если мы даже въ повалку 
ляжемъ на полу рядомъ, такъ и то не, помфетимся... Хозяева, 
видя наше раздумье и отчасти понимая его, любезно замфтили, 
что они уйдутъ на печку — ихь было двое, мужь и жена... 
а мы ихъ сожительства съ нами въ одномъ помфщеши и не 
предполагали... Мыслимо-ли было девяти челов камъ ночевать 
въ избЪ, имфвшей трехсаженный фасадъ, три сажени въ глубину, 
низЗЫйЙ потолокъ, печку, занимавшую почти четверть всего про- 
странства—да къ тому же еще ежедневную топку! Далфе, куда 
намъ помЪетить лВкарства? Оставить ихъ гд%-нибудь подъ навз- 
сомъ въ незапирающихся ящикахъ, на произволъ судьбы, пока 
мы будемъ ходить по больнымъ,—невозможно; вараулить ихъ тоже 
некому. Признаюсь, я на минуту смутилась, не видя исхода, 
такъ какъ меня предупреждали, что въ свои избы крестьяне ни 
за что насъ на житье не пустятъ. Но дфло, однако, уладилось. 
Прежде всего сестры милосердя заявили, что онЪ здоь не оста: 
нутся, такъ какъ для нихь это было-бы слишкомъ неудобно и 
безпокойно, и что онф найдутъ себз отдзльную квартиру; затьмъ 
хозяева, которымъ мы обзщали приплачивать три рубля въ мз- 


‹яцъ, уступили намъ холодную кладовушку въ сзняхъ для помз- 
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_щен1я лзкарствъ.—Эту кладовую съ полками по ст8намъ мы по- 


томъ преобразили въ аптеку, очень удобную въ томъ отношеви, 
что она запиралась на замокъ; кромЪ того, хозяева согласились 
предоставить намъ чистую избу въ полное владфн1е и перейти 
въ черную половину. Пишу 060 всфмъ этомъ такъ подробно по- 
тому, что въ каждой деревнЪ, куда мы прЁ№зжали, намъ прихо- 
дилось встр%чаться съ т5ми-же затрудненями и вести т%-же пере- 
говоры, которые иногда ни къ чему ни приводили; намъ случалось 
останавливаться и жить въ течен1е н%®еколькихъ дней въ избахъ, 
тдВ ночевало челов къ пять хозяевъ: мужиковъ, бабъ и ребятъ; 
и мы, Посл шестнадцати — восемнадцати-часового трудового 
дня, не могли даже раздЪться и порядочно умыться. Спали 
мы почти всегда на полу, на какихъ-нибудь пальто и платкахъ; 
иногда удавалось достать сзна или соломы... но случалось, что 
мы и вовсе не ложились по дв и три ночи, когда дфла было 
слишкомъ много... Ъли мы, что Богь послалъ: молоко, яйца, 
картофель, черный хлЪбъ, платя за все втридорога; когда слу- 
чалось купить мяса, то варили супъ, но чаще пили чай, когда 
хотвлось горячаго. Прибавлю, что вс мы это переносили очень 
легко, никто не хворалъ и вс$ были бодры. Что касается меня, 
то никогда у меня не было ни лучшаго сна, ни лучшаго аппетита, какъ 
на командировкахъ. Каждый кусокъ, который я съ$дала, каждый 
глотокъ, который выпивала,—казались вкусны; сонъ на полу, на 
жесткой лавк$—являлея не только отдыхомъ, но наслаждешемъ. 
Поэтому нечего толковать о лишеняхъ, о самоотречени и т. д. 
Народъ, во время эпидеми, териёлъ несравненно бол5е лишен, 


‚ЧЗмЪ мы, даже при тёхъ неблагопр1ятныхъ условяхъ, при кото- 


рыхъ мы находились. Одно, что было трудно, это постоянное 
умственное и нравственное напряжене при работ —его нельзя- 
бы было вынести болзе двухъ-трехъ м%Ъсяцевъ; оно непремнно 
повело-бы къ какому нибудь тяжелому нервному или психическому 
заболвван!ю, если-бы было продолжительно, даже при услови той 
физической бодрости, которую мы всЪ вообще чувствовали. 
Водвореше наше на взъфзжей въ Старомъ УренЪ взяло 
сравнительно очень мало времени посл того, какъ мы окон- 
чательно сговорились съ хозяевами; ящикя съ лфкарствами мы 
поставили въ кладовую, а наши чемоданы и корзинки вне. 
сли въ избу, — затёмъ раскрыли ящикъ и достали походныя 
аптечки; пока шли ‘переговоры съ хозяевами, Аннушка при- 
готовила самоваръ, чтобы мы могли напиться чаю ло обхода 


больныхъ. Тотчасъ по пр!5здв я послала за старостой, бывшимъ. 


въ полЪ. Когда онъ пришелъ, я показала ему наши бумаги и по- 
просила его указать намъ тЪхъ людей, которые желаютъ нашей 
помощи. Со старостой пришло двое мужиковъ, вооруженныхь 
длинными тонкими жердями; они не входили въ избу, но остались 
на крыльц$—намъ сказали, что эти люди будутъ провожать насъ 
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по деревнз и отгонять своими жердями злыхъ деревенскихъ 
собакъ. Староста изъявилъ готовность самъ сегодня повести насЪ 
по избамъ. Мы надФли б%лые передники, повязали голову бФлыми 
платками, захватили корзиночки съ походными аптечками и от- 
правились. Софья Яковлевна осталась, чтобы разобрать л$кар- 
ства,—сидфлкамъ было поручено привести въ порядокъ предметы 
нашего домашняго обихода и помогать Софьв Яковлевн$. 

Деревня тянулась одной длинной улицей по склону отлогаго 
холма и оканчивалась у топкаго луга. Наша взъЗзжая и три 
друйя избы, примыкавиия къ ней, стояли почти посрединз де- 
ревни, отдзляясь отъ остальныхъ дворовъ двумя, шедшими слЪва 
и справа, прогонами, служившими вызздомъ изъ селея и въ3з- 
домъ въ него; они вели къ мосту черезъ р%®чку Урень и примы- 
кали къ дорог въ село Р®пьевку. Въ н8которомъ разстоян!и отъ 
нашего дома, по направлено къ вершин’ холма, на которомъ 
стоить Старый Урень, улица была перегорожена во всю ширину 
жердями, поддерживаемыми козлами изъ тонкихъь колышков?ъ. 

— Зачзмъ тамъ перегородили?—спросила я старосту. 

— А чтобы съ этого конца деревни туда никто не ходилъ. 
На гор живуть богачи-—у нихъ хвори нфтЪ. Подъ горой живутъ 
бъдные, хворь здёсь на концз улицы, на болот... Теперь и на 
середину деревни отъ болота подвигаться стала... Вотъ богачи на 
свою сторону никого отсюда и не пускаютъ, чтобы къ нимъ кто 
не занесъ болззни. 

Староста началъь обходъ по больнымъ съ того, что повелъ 
насъ на самый край деревни, на болото. Справа и сл$ва отъ насъ 
шли мужики съ жердями. Начинало смеркаться. Широкая улица’ 
точно вымерла—ни души не было видно на ней, только собаки 
выскакивали чуть не изъ каждаго двора: бзлесоватыя, худыя, 
длинныя, высокя, косматня... онз озлобленно лаяли, бросались 
къ намъ какъ будто съ намврешемъ изорвать въ клочки всякаго, 
кто попадется, и натыкались на жерди нашихъ провожатыхъ, 
причемъ, инымъ жестоко попадало, такъ что онз съ жалобнымъ 
визгомъ убфгали, ‘уступая м$сто новымъ стаямъ. Жутко ста- 
новилось отъ всего этого! Отъ этого безлюдья, отъ надвигавшихся 
туманныхъ сумерекъ, отъ призрачныхь силуэтовъ разъяренныхъ 
животныхъ и отъ мысли, что кругомъ въ душныхъ темныхъ из- 
бахъ сидятъ уныло несчастные люди, незримо слЗдяце за нами 
и не только не ожидающие помощи отъ наеъ, но чувствуюние 
страхъ и ненависть къ намъ уже за одно то, что мы проходимъ 
мимо ихъ домовъ. Я слышала, что крестьяне говорятъ: „такая 
или такой-то заболзлъ посл$ того, какъ милосердная сестра про-. 
шла мимо его дома“. 

Мало-по-малу въ окнахъ начали мерцать огоньки. Пройдя 
всю деревню, мы пришли къ крайней избушкВ, стоявшей почти 
совсёмъ на болотф. Староста не вошелъ въ избу, провожатые 
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тоже остались на улиц, я вошла... и никогда не забуду того, 
что увидфла. 

Крошечная, низкая, курная изба: на дырявомъ, грязномъ по-. 
лу вороха гнилой и мокрой соломы, на которой пластомъ лежатъ. 
трое синевато-блздныхъ дзтей. Направо, на залавк$ женщина... 
НВТЪ, не женщина, а что-то едва похожее на челов ческое жи- 
вое существо: щеки ввалились и пышутъ горячечнымъ жаромъ, 
глаза полуоткрыты,— взоръ ихъ беземысленъ; носъ обострился, 
судорожно раздутыя ноздри внутри черны отъ насфвшей сажи... 
ротъ открыть, запекиияся губы, углы рта и обнаженные зубы 
тоже черны отъ сажи. Больная лежитъ, какъ-то неестественно 
изогнувшись и закинувъ назадъ голову; она не стонетъ, но толь-. 
ко что-то жалобно мычитъ. Налзво, у печки, копошится высовй, 
сторбленный и неопрятный старикъ; въ рукахъ онъ держитъ ма- 
ленькую коптящую керосиновую лампочку безь стекла—и при 
красноватомъ и дымномъ свт ея я вижу, что сдая и всклоко- 
ченная борода его мокра отъ рвоты... 

Ствны избы покрыты тараканами; въ ней такъ тВоно, что 
повернуться негдё. Когда я все это увидфла, мнё сдавило груль 
и горло и въ глазахъ стало горячо. Меня охватила жалость, та- 
кая жалость, что я все на свзтф забыла, кромф этихъ дётей, 
этой женщины, этого старика. Я стала на колёни, наклонилась 
къ дЪтямъ и принялась ихъ осматривать. Мальчикъ былъ, по- 
видимому, лётъ восьми, одна дфвочка пяти, а другая трехъ л®тЪ. 
Можно себЪ представить мой ужасъ, когда изъ осмотра и раз- 
спросовъ я убЪдилась, что дфти уже не больны холерой, но уми- 
рають отъ голода. Я тотчасъ поручила ихъ сестрё Анн Ми- 
хайловнз, которая напоила ихъ мологомъ и сварила для нихъ 
тутъ же манной каши и бульона; прибавлю, что на другой день 
оба старшихъ уже безпечно играли на улиц; меньшая дзвочка, 
Нюта, хворала еще три недЪли; впрочемъ, и она поправилась. 

Не то было съ матерью; сначала она болфла холерой, кото- 
рая теперь перешла въ холерный тифоидъ. Мы ее обмыли, пере- 
одзли, уложили покойнзе и употребляли всякя средства, чтобы 
поддержать ея силы, но ничто не помогало, и на девятый день 
нашего пребываня въ Старомъ Урен$ она умерла. Судьба этой 
женщины, — звали ее Мариной, — была ужасна. Мужа ея мы 
не застали въ живыхъ, но когда она и дзти заболёли, онъ еще 
былъ здоровъ и ходилъ за ними, топилъ печку, варилъ пищу, 
носилъ воду и еще работалъ въ полЪ. Наконецъ, онъ почувство- 
валъ, что самъ заболфваетъ; онъ перемогался нзкоторое время, 
а когда силь не стало и онъ понялъ, что тоже сляжетъ, то снялъ 
съ себя ременный поясъ и тутъ же, на глазахъ больной жены и 
дЪтей, удавился. Марина посл этого впала въ безпамятство и 
больше не приходила въ себя до самой смерти. Старикъ, кото- 
раго мы застали въ избф Марины, быль ей чужой. Въ моей па- 
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мяти навсегда сохранится печальный обликъ этого безыменнаго 
труженика-героя. Это быль одиноюЙ человзкъ, имЪвпий только 
одного уже женатаго сына, который не жилъ съ нимъ. Когда 
начались холерныя заболзван1я въ Старомъ Уренз, страшно пу- 
гавшшя крестьянъ-—пугавийя ихъ до того, что они бъжали отъ 
больныхъ, оставляя ихъ на произволтъ судьбы,—старикъ началъ 
ухаживать за покинутыми. Ухаживая за Мариной и ея семьей, 
онъ заболёлъ и скоро умеръ. Какъ крестьяне боялись холерыы— 
это даже представить себз трудно. Что обходили домъ Марины— 
еще понятно: тамъ только-что совершилось самоуб1йство. Но 
приходилось встрЪчать и такшя картины: пустая изба на замкЪ 
я въ ней на полу мучится въ холерныхъ корчахъ голый чело- 
взкъ. Семья ушла, унеся съ собою имущество и даже снявъЪ 
одежду съ больного, потому что: „вы (т. е. доктора) все это 
жечь будете!“ Стоило большого труда убфлить крестьянъ, что мы 
ничего жечь не собираемся. 

Послз смерти Марины дзтей ея роздали по деревнз и из- 
бушку заколотили, а платье и утварь сожгли, но не мы, а сами 
мужики, думая, что этимъ особенно угодятъ намъ и угодять на 
даровщину, такъ какъЪ малолтн1я дЪти не могли протестовать 
противь уничтоженя своего добра, & заступниковъ у нихъ не 
нашлось. 

Потомъ д%тей этихъ, кажется, взяли ВЪ устроенный для по- 
добныхъ сиротъ приють; по крайней мёрф, я вчесла ихъ въ спи- 
сокъ дфтей, родители которыхъ умерли отъ холеры. Передъ отъ- 
вздомъ изъ Стараго Уреня я въ послёдыЙ разъ видзла малень- 
кую Нюту: она, какъ раненый звЗрекъ, ползла на улиц по на- 
правленю къ своей избЪ. 

— Куда это ты, маленькая?— спросила я ее. 

Она посмотр®ла на меня ввалившимися, не по-д®теки печаль- 
ными глазами: 

— Къь мам%!.—слабымъ полушопотомъ отвзчала она. 

Я приласкала ее, дала ей какого-то гостинца, послала къ ней 
женщину, которой она была поручена, и больше никогда не ви- 
дала ее. И сколько такихъ было въ ту печальную годину. 

Но вернусь къ тому, какъ трудно было дать народу правиль- 
ное поняте о нашей роли, о самой эпидеми и о средствахъ 
борьбы съ нею. Воть когда приходилось особенно горячо же- 
лать, чтобы было: больше школъ, больше умственнато свЪта. 
Все то, что говорилось крестьянамъ, чтобы внушать имъ боле 
яеныя понямя о холерё и о томъ, какъ избфгать заболзвазйй, 
служило только для созданя новыхъ суев$рныхъ предразсуд- 
ковъ. Такъ напримфръ, то, что говорили о чистот8 питьевой 
воды, именно, чтобы не загрязнять ее и, вообще, пить преимуще- 
ственно кипяченую воду, только утверждало народъ въ мысли, 
что кто-то отравляеть р$Фки и колодцы. Положимъ, что веюду 
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на Западь Европы, вакъ и у насъ, во время эпидемй народъ 
всегда воображалъ, что злые люди отравляють воду, но я думаю, 
врядъ ли гд$-либо составлялись о происхождении болЪзней ле- 
генды, подобныя слфдующей, слышанной мною въ Старомъ 
-Уренф. 

Гдв-то въ ИндШекомъ мор (по другимъ вар!антамъ на Вол- 
гё) есть подводный камень; на этотъ камень англичанка (читай: 
королева Виктор1я) напустила маленькихъ бёлыхъ букашекъ, ко- 
торыя на камн® плодятся и множатся и оттуда по р%ькамъ идутъ 
въ Росою. Оть этихъ букашекъ:— холера. Холера‘же потому нуз:- 
на англичанк$, что та собирается воевать съ Россей и хочетъь 
холернымъ моромъ извести русское войско... „И почему вы-то 
больше бабъ, да стариковъ, да ребятъ спасаете, а молодые му- 
жики сплошь да рядомъ мрутъ?г... Либо, значитъ, съ англичан- 
киными букашками вамъ не справиться... либо вы и сами за 
англичанку стойте... Вто-жъ васъ знаетъ?“ 

Дъйствительно, было легче вылЪчить бабъ, стариковъ и ребя- 
тишекъ, чёмъ молодыхъ парней и крестьянъ среднихъ лёть. Мы 
объясняли причину этого тфмъ, что старики и бабы меньше пьян- 
ствуютъ и раньше обрашаются къ намъ за помощью для себя и 
дБтей; при холерв же гораздо легче справиться съ начинающимся 
забол$ванемъ, въ особенности у людей, не испортившихъ свой 
жезудокъ водкой, между т$мъ какъ весьма трудно спаети боль- 
ного, у котораго дфло дошло уже до судорогъ и который зло- 
употреблялъ спиртными напитками. Но намъ, разумФется, никто 
не взрилъ. 

Въ Старомъ Уренф было много тяжелыхъ случаевъ; особен- 
но памятны мнЪ заболвван1я въ семьз Ф9едора Матросова. На 
второй день нашего пр!®зда, на улицЪ, обыкновенно тихой и 
безлюдной, вдругь поднялся шумъ и крикъ... люди бЪжали за 
каБою-то скачущей лошадью, запряженной въ телЪгу, въ которой 
лежаль человзкъЪ; лошадь подворотила къ двухъ-этажной кирпич- 
ной избЪ. Челов®къ, лежавпий въ телзгЪ, молилъ сиплымъ, почти 
беззвучнымъ, холернымъ голосомъ: „Православные, помогите, 
смерть моя пришла!“ Это былъ Оедоръ Матросовъ. Подбъжавице 
люди вынули его изъ телзги и понесли наверхъ, въ жилую, 
избу. У него были судороги въ сильной степени. Какъ впослвл- 
сти выяснилось, ему нездоровилось уже н®околько дней, но 
онъ, будучи самъ ув$ренъ, что у него холера, не хотфль л$- 
читься: „Какъ такому молодцу, какъ онъ, не перемочь прокля- 
тую хворь!“ И когда у него начинало сводить руки и ноги, то 
онъ насильно выпрямляль члены, злобно ругаясь, стискивая зубы 
отъ боли и вызывая холеру: „А ну-ка! Окрути меня! НЗтТЪ, я 
тебя стреножу!“ 

Въ то утро, о которомъ я говорю, Эедоръ въ такомъ состоя- 
ви отправилея въ поле на уборку ржаныхъ сноповъ и тамъ хо- 
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лера его одолЗла: онъ въ припадк$ корчей упалъ на землю; по- 
томъ, въ промежуткахъь между судорогами, ему какъ-то удалось 
всползти на телфгу и онъ усп8лъ нахлестать лошадь, которая и 
помчалась домой. Когда насъ позвали къ нему, дедору уже нельзя . 
было помочь: онъ умираль при явлен1яхъ гангрены кишекъ. 
Отецъ его также умеръ, какъ и маленькая дочь 9едора, которую 
мы, такъ же, какъ и отца его, застали въ безнадежномъ состоянии. 
Жена Оедора Матросова, или Матросиха, какъ ее звали, заболЗ- 
ла уже при насъ, а зат мЪ и младний сынъ ея, но эти обратились 
за помощью своевременно, и у нихъ все дзло ограничилось хо: 
лериной. 

Вообще, въ первые дни по пр1ВздЪ мы были завалены рабо- 
той. Спать приходилось по два-три часа въ сутки. Помимо хо- 
лерныхъ къ намъ обращалось еще множество другихъ больных. 
Мноше изъ нихъ требовали такихъто и такихъ-то лзкарствъ, 
иногда за деньги, и не слушали никакихъ доводовъ о томъ, что 
у насъ не вольная аптека для продажи лЪкарствъ, а премъ 
больныхъ и даровая раздача лЪчебныхъ средетвъ по нашему 
усмотрёню и разум ню. Иногда просили рецептовъ, чтобы ку- 
пить въ вольной аптек такя средства, которыя были и у насъ 
и могли быть раздаваемы даромъ. Когда мы отказывали въ ре- 
цепт%, предлагали дать л%карство безплатно, намъ отвзчали, что 
„земсыя“ лфкарства плохи: 1одъ слабъ, ромашка выдохлась и 
тому подобное. 

Въ т%хъ м%етностяхъ много старовзровъ; они сильно торма- 
зили наше дфло. Отъ према какихъ бы то ни было внутреннихъ 
средствъ они безусловно отказывались; относительно наружныхь 
средотвъ и лезинфекщи дзло шло нфеколько лучше. Изъ право- 
славныхъ иные соглашались принимать л®каротва, иные нзтъ,— 
что же касается дезинфекщи, то ее требовали воз безъ исклю- 
ченя. Стлему часто сами покупали въ городё или большихъ 
слободахъ и къ намъ приходили только разспросить, какъ изъ 
нея приготовлять растворы; вездВ было запасено много негаше- 
ной извести: постоянно приходилось удовлетворять просьбы: „по- 
прыскать избу и дворъ“. Дзлалось это при помощи гидропуль- 
товъ, которымъ крестьяне дали весьма м?ткое, хотя и совершен- 
но неудобное для печати назваве. Опрыскиванье доставляло 
большое удовольетвые мальчишкамъ-подросткамъ, которыхъ ца 
всякую дезинфекцию набиралась толпа, кричавшая: „Тетенька, 
дай попрыскаль!“—что имъ и разрзшалось, подъ наблюдешемъ са- 
читара. Сами крестьяне весьма искусно опрыскивали стфны в$- 
никами —это было очень хорошо, такъ какъ гидропультовъ на 
весь отрядъ было всего три, да и то у одного какой-то части 
не хватало, а домовъ приходилось опрыскивать сразу сотни. 

Работы въ Старомъ Уренз было столько, что я въ сущности 
отдыхала, когда Фздила въ друя деревни, напримзръ, по прось- 
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6% д-ра П., въ Р®8пьевку, а затзмъ въ Сосновку, куда я черезъ 
н%®которое время командировала сестру Ольгу Алекс$евну. Ъзди- 
ла я также въ Часовню и пригласила къ намъ на подмогу двухъ 
дочерей почтмейстера, Анну Николаевну и Александру Никб- 
лаевну Коз. Это были добрыя и трудолюбивыя двушки, пре- 
храсно ухаживавиия за холерными больными. 

Въ Часовн$з я слышала довольно интересный разсказъ по 
цоводу безпорядковъ, возникавшихъ во время холерной эпиде- 
и. Одинъ богатый купецъ, кажется, въ Симбирской губер- 
ни, построилъ на свой счеть баракъ для холерныхъ больныхъ. 
Крестьяне не выказали никакого неудовольстя по этому по- 
волу. Вдругъ, въ одинъ прекрасный день, населен1е разруши- 
л0 и сожгло баракъ. Когда крестьянъ спрашивали, какъ они р*- 
шились уничтожить чужую собственность, да еще такую, кото- 
рая была предназначена для помощи имъ же, они отвзтили: 
„Вакая помощь! Насъ тамъ морить хотятъ... Въяь еще даже и 
больныхЪъ-то не было у насъ, а въ барак уже запасли пятьде- 
сятъ вовыхъ гробовъ... Такъ на глазахъ у всзхъ передъ самыми 
окнами барака на дворЪ и сложены были“!.. 

Разсказывали также, что если бы въ Астрахани полицейсый 
персоналъ не тащилъ всякаго труднаго больного въ холерный 
баракъ, то и тамъ едва-ли бы были безпорядки. ДФло въ томъ, 
что толпа собралась первоначально передъ астраханской боль- 
ницей вовсе не съ намфрешемъ разрушать ее, а съ тою только 
цфлью, чтобы востребовать оттуда своихъ не холерныхъ больныхъ. 

Очень поучительна въ такомъ отношеши и наша исто- 
ля въ Старомъ Уренё. Если бы мы тамъ на первыхъ порахъ 
начали на чемъ-нибудь настаивать или струсили бы и взду- 
мали призвать кого бы то ни было на помощь, то намъ при- 
шлось бы очень плохо. Но я лучше разекажу все по порядку. 
Холера началась въ той мЪстности не со Стараго Уреня, но за 
нзоколько верстъ оттуда, въ деревн$ Головкин$, тоже лежащей 
на рёчкз УренЪ. Близь Головкина находится усадьба помвщиковъ 
г. г. Н., всегда находившихся въ самыхъ лучшихъ отношеняхъ съ 
жителями окрестныхъ деревень. Г. Н., врачъ, былъ въ то же время 
предс$дателемъь у$здной земской управы. Въ усадьбВ жила 
ето мать и еще одна родственница, по отзывамъ крестьяЕъ: 
„святая душа“. Она во весемъ помогала народу и крестьяне 
шли къ ней по всякому своему дёлу. Когда мы прАЪхали въ 
Старый Урень, то крестьяне сходили къ родственниц8 г. Н. и 
спросили ее, принять-ли имъ докторовъ или нфтъ. Они потомъ 
разсказывали намъ, будто она отвзтила имъ, что видЪла сонъ, 
въ которомъ ей было открыто, что нашъ отрядъ принесетъ де- 
ревнз великую пользу; тогда крестьяне насъ приняли, хотя все 
еще не вполн$ охотно. За нзкоторое время до нашего прИзда 
по р8чкЪ Уреню гнали дрова или шли барки съ чЪмъ-то, хоро- 
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шенько сказать не умзю. Я все это разсказываю со словъ Ере- 
стьянЪ и за полную точность не ручаюсь. Кто-то изъ людей на 
баркахъ заболзль холерою, когда поровнялись съ Головкинымъ. 
Жители съ перепугу стали гнать прочь больного и его товари- 
щей. Чфмъ у нихъ лдёло кончилось и умеръ-ли больной или вы- 
здоров$лъ, —не знаю, но только достовзрно то, что въ ГоловкинЪ 
послВ этого начались случаи холерныхъ заболёвавй. Врестьяне 
бросались туда и сюда за помощью и прежде всего, конечно, къ 
господамъ Н. Но тутъ вдругъ у нихъ явилось, какъ и вездЪ, не- 
довзр1е къ барамъ. Они даже перестали лЪчиться у родетвенницы 
г. Н. и въ одно утро принесли н%сколько гробовъ съ покойни- 
никами въ господсюй домъ и оставили тамъ. Что они хотвли вы. 
разить или доказать этимь, трудно объяснить: крестьяне-разсказ- 
чики не приводили мотивовъ этой дикой выходки. Какъ и вто 
убралъ покойниковъ изъ Н—скаго дома, я тоже не знаю, но въ 
это время случилось вотъ что: когда земство прислало дезинфек- 
понныя средства въ Головкино, то урядникъ и волостныя власти 
собрались и начали тайно совзщаться о томъ, что теперь нужно 
предпринять. Они и не подозрвали, что подъ окошкомъ поделу- 
шивають ихъ. Говорили много и, между прочимъ, о запрещеи 
выдавать крестьянамъ на руки сильнод®йствующия средства, 
какова, напр., сулема. Боялись, что неум$лое обращен1е съ 
этими средствами можетъ надзлать бЗдъ. „Ага“, заговорили под- 
слушивающ!е: „они хотять оставить лЗкарства для однихъ 
себя“! 

Собралась толпа и начали шумФть, требуя, чтобы вофмъ было 
выдано то, что прислано земствомъ. Урядникъ перепугался, по- 
бЪжалъ на чердакъ и въ слуховое окно два раза выстрзлилъ на 
воздухъ; это окончательно разозлило крестьянъ, думавшихъ, что 
стрляютъ по нимъ; они стали брать домъ приступомъ. Урядникъ 
кАкЪ-то сумёлъ черезъ зады четырехъ смежныхъ избъ пробраться 
въ усадьбу г. Н., ГДЪ его скрыли, переодзли и на господекихъ 
лошадяхъ отправили дальше. Онъ далъ знать властямъ о бунт® 
въ Головкин, туда прислали постой казаковъ и наказали зачин- 
щивовъ розгами. : 

Досталось, между прочимъ, и одному старику, который уже 
раньше два раза подвергался тому же наказаню и за ту же вину 
въ сороковыхъ и семидесятыхъ годахъ. Черезъ недёлю прибли- 
зительно посл ухода казаковъ изъ Головкина, отстоящаго верстъ 
на семь отъ Стараго Уреня, прибыли мы-—и насъ ни за что бы 
не приняли, если бы не вЪиЙ сонъ „евятой души“. 

Перешла ли болфзнь въ Старый Урень изъ Головкина, —не 
знаю. 

Интересно то, что если холера появлялась въ прирЪчныхъ де- 
ревняхъ, то она распространялась не внизъ, а вверхъ по тече- 
нию; это мнЪ пришлось наблюдать вездф. Иногда она перескаки- 
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вала черезъ деревню. Прибавлю, что передъ тёмъ, какъ холера 
появилась въ Старомъ Уренф, туда приходилъ старикъ - нипий, 
бродивший чуть не по всему у%зду; онъ былъ боленъ холерой и 
ВсЁ извержевшя свои оставлялъ по дорогамъ и улицамъ, гдё они 
разлагались или высыхали, смотря по погодф. Умеръ онъ гдф-то 
Въ ПолБ за деревней, и первые случаи холеры появились черезъ 
домъ отъ избы, гдз онъ одну ночь ночевалъ. 

Черезъ недфлю послЪ нашего прзда тяжелыхъ случаевъ за- 
болфвашя уже не было, и всВ больные, захварывавше при насъ,— 
выздоравливали, такъ что я могла отправить Павлу Николаевну Ш. 
въ Р®пьевку, для завзцыван!я небольшою холерною больничкою 
за восемь челов$къ, устроенною на средства тамопгняго пом%- 
щика г. Шы-_—ва. Для ухода за больными я отправила съ нею одного 
только Степана, такъ какъ при барак г. Ш. уже была нанята 
женщина. Анну Николаевну Коз., дочь часовенскаго почтмей- 
стера, я послала въ деревню Сосновку, на помощь къ сестръ 
Ольг$ Алексзевн%. | 

Теперь намъ вообще было гораздо меньше дла. Сначала при- 
ходилось работать днемъ и ночью, и спали иногда только по два- 
три часа въ сутки; теперь насъ ночью уже никто не безпокоилъ, 
ц мы иногда по вечерамъ отдыхали, сидя на широкомъ крыльць 


вЗЪ$зжей, гдЪ около васъ собиралась цзлая толпа крестьянъ. Мы. 


съ ними мирно бесфдовали. Чаще всего являлся молодой му- 
жикъ Петръ, живпИЙ напротивъ насъ; намъ пришлось лёчить 
отъ холеры его шестил5тнюю дочку, Нюрочку, прелестнаго ре- 
бенка съ большими карими глазами, бльднымъ продолговатымъ 
ЛИЧИкОМЪ и Косматой головкой въ золотистыхъ кудряхъ. Съ Ню- 
рочкой у меня завязалась большая дружба. Еще слабая отъ 6бо- 
лззни, она требовала отъ своей старшей сестры=„няньки“, чтобы 
та на рукахъ приносила ее ко мнЪ подъ окно; я дарила ей крас- 
ныя ленточки, а она отдаривала ‘меня свЪжимъ яичкомъ, которое 
застВнчиво смуглой рученкой протягивала ко мнз въ окно съ 
плутовекой дзтекой улыбкой. Отецъ этой Нюрочки, какъ сказано, 
былъ каждый вечеръ нашимъ собесздникомъ. 

Приходила и Матросиха съ сыномъ, и Егоръ Грунинъ, дочь 
котораго умерла отъ холеры, и еще другь и прятель Петра, 
Ванька-забубенная голова, мать котораго не умирала, нос и невы- 
здоровливала, такъ какъ въ перемёшку съ нашими л%карствами 
зла и недозрЪлыя яблоки, и тяжелыя деревенскя лепешки, пила 
ввасъ и холодную воду, а иногда и перцовку. 

Но вся собиравшаяся около насъ толпа состояла изъ жителей 
оЪднаго конца деревни,—богачи не переходили за свою загородку 
н нась къ себЪ не звали. Разъ только прислали за мною, когда 
одна лавочница по нечаянности хлебвула нашатырнаго спирта 
вмЪето перцовки, перепугавшись, что сынъ ея заболёлъ кишеч: 
чымъ разстройствомъ; мать и сынъ посл нашего лЪченья попра- 








евни въ- 


вились, но къ намъ отъ этого на богатомъ кони де] 
ры не прибавилось. 

Иногда подходиль къ намъ вечеромъ и пьяный бобыль, на ко- 
тораго деревня возложила обязанность хоронить умершихъ отъ 
холеры. У него была круглая голова, полное краснощекое заго- 
р$лое лицо и б%лый лобъ, на который нал$зали вЪчно потныя и 
слишшяся пряди черныхъ волосъ; черные глаза ето какъ будто 
`’всегла плакали; потное лицо, захватанное грязными пальцами, 
выражало постоянную унылость. Ему было, повидимому, лВтъ 
тридцать пять и звали его Николаемъ. 

Однажды, когда я стала ‘уговаривать его не пить водки, очъ 
вдругъ зарыдалъ и, вохлипывая, заговорилъ. 

— Ма какъ мн не пить! Первое: вдовъ я, жена померла, 
д%ти малыя, кормить ихъ надо... недоимки... вотъ и заставили 
меня хоронить этихъ заразныхт... А мн и тошно, и жалко ихъ 
страсть какт'!.. Вотъ и пью... Не былъ я никогда допрежь того 
пьяницей... Какъ умреть этакъ сразу бабочка какая, а дъти ея 
плачуть, кричатъ: мамка! мамка! А я тащу ее за деревню, въ за- 
городку, гд$ холерныхъ хоронятъ, и думаю: жить бы тебЪ, голу- 
бушка, жить-—да дЪтей растить... а самъ рою да рою на нее 
землю, да еше и притаптываю... Какъ тутъ не пить!.. А ребеночка 
хороню, думаю: выросъ бы ты, работникомъ хорошимъ сталъ бы... 
А я вотъ тебя въ мать сыру-землю заталкиваю! И вовхъ-то, всёхъЪ 
мн ихъ жалко: и кто померъ, и кто остался!.. Ночью хороню... 


иной разъ страхъ беретъ... и чудится мнЪ, будто изъ-подъ земли 


стонъ идетъ, и мн®' кажется, что земля черная, сырая да тяжелая 
давить покойничковъ, и что воть они выбиваются изъ-подъ нея 
и встанутъ, схватятъ меня, да за собой и утянутъ въ мотилу... 
Какъ не пью, такъ точно пудовики на сердце навалились, а КаБЪ 
выпью, такъ маленько какъ будто и отляжетъ... Вотъ и пью... 

— Зачфмъ же ты взялся за такое дЪло, которое тебф такъ 
тяжело исполнять?.. 

— Ла в№дь надо же кому-нибудь покойниковъ хоронить... Вздь, 
не на землЪ же ихъ оставлять! А я ужь тебЪ сказывалъ, что ви- 
новать я передъ мфомъ—недоимщикъ: Мръ меня и назначилт... 
Противъ м!ра не пойдешь... Да мн$ за эту мою должность дВтей 
кормятъ. 

Иногда разговоры были не таке печальные, въ особенности, 
когда эпидемйя начала утихать; крестьяне съ юморомъ разсвазы 
вали разныя вещи, имзвиия отношеше къ „хвори“, наприм ръ, о 
томъ, какой непреодолимый ужасъ внушали большинству населе- 
ния воявя бутылочки и пузырьки, въ особенности, когда они были 
пусты или наполнены’ неизв стными жидкослями. Но этому по- 
воду разсказывали слфдующее: были въ Старомъ Уренз двЪ 
страшно бранчливыя старухи-сос$дки; ругались онз каждый день, 
но однажды дзло у нихъ дошло до жестокой драки: соцфиились 
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он8 на улидЪ, ихъ начали разнимать, но это не удалось ни ба- 
бамъ, ни мужикамъ —драчуньи дружно накидывались на разнимав- 
шихъ и, когда т, плюнувъ, отходили прочь, принимались снова 
теребить одна другую. Вдругъ прибзгаетъ мальчишка и кричитъ: 
„постойте, я сейчасъ ихъ разгоню“! и начинаетъ качать привя- 
‚вязаннымъ къ веревочк$ пузырькомъ по направлен! къ вошед- 
шимЪъ въ полный азартъ старухамъ. 

— Батюшкн свЪты, холеру пущаютъ! —завопили вздьмы и въ 
дикомъ ужасВ, мгновенно отскочивъ другъ отъ друга, юркнули 
каждая въ свои ворота. 

Мужики смялись, но, тВмъ не мене, подвергли мальчишку 
строгому допросу, откудау него пузырекъ и не получиль-ли онъ 
его отъь какихъ-нибудь незнаемыхъ людей или отъ докторовъ. 

Наконецъ, эпидемя въ Старомъ УренЪ совсЁмъ затихла. У 
насъ, въ сущности, оставался только одинъ тяжелый больной. 
Онъ жилъ наискосокъ противъ насъ и былъ очень непратнымъ 
пащентомъ. Онъ быль отаръ, золъ и очень бъденъ и уже недфли 
съ двз приходилъ къ намъ за пищей, при чемъ грубо требовалъ 
ее, а, получивъ желаемое, уходилъ, никогда не говоря „спасибо“. 
Онъ думалъ, что мы раздаемъ „казенное“; намъ не отпускалось 
средетвъ на прокормъ неимущихъ, но оказывалось, что въ иныхъ 


случаяхъ улучшене питаюмя было важнЪе лЪкарствъ. Мы и раз- 


давали бульонъ, молоко, разныя каши, & гдз нужно было и мясо. 
Средства, на которыя это дфлалось, были частныя, но такъ какъ 
ихъ не хватало, то вотъ что мы придумали. Ильв Александро- 
вичу и мн$ давалось прогоновъ на три лошади каждому, фельд- 
шерицамъ и сестрамъ милосерля по двз лошади, а санитарамъ 
исанитаркамъ по одной; поэтому, если мы, напримЗръ, съ Ильей Але- 
ксандровичемъ Фхали куда-нибудь, то садились въ тарантасъ 
вдвоемъ, беря еще санитара на облучекъ, при чемъ у насъ ока- 
зывалось въ экономи четыре лошади. Скажемъ, напримръ, что 
мы Зхали за десять верстъ: это составить на семь лошадей по 
три копЪйки съ версты—два рубля десять копФекъ, въ сущно- 
сти же, мы платимъ по три копЪЙйки за трехъ лошадей—90 к., 
прибавьте сюда двадцать копвекъ на чай ямщику и все-таки 
остается экономя въ одинъ рубль. Обратная пофздка также даетъ 
одинъ рубль. Но это на земскихь лошадяхъ; нанимая вольныхъ, 
намъ приходилось платить и до десяти копЗекъ съ лошади и 
версты; впрочемъ, вольныхъ мы нанимали очень рЪздко. Эти эко- 
ном1и были подспорьемъ въ кормежкз больныхъ; но вообще намъ 
Далеко не хватало бы средствь на нее, если бы Павла Нико- 
лаевна Ш. не помогла намъ. Я не знаю, была ли она богата, но 
мнз говорили, что она привезла около 2,000 рублей съ собой 
на эту командировку,—а узхала, едва имзя чВмъ оплатить путе- 


зыя издержки; вещи свои она также почти воз раздала. Сестры 
Кол. тоже много раздавали. 





| 





КОМАНДИРОВКА НА ХОЛЕРУ. 21159 


Но вернусь къ своему больному старику. Высокй, костллгый, 
грязный, съ сздой растрепанной бородой, онъ теперь лежаль, 
какъ говорится, пластомъ. Между тёмъ д-рь Ц. писалъ, что въ 
селахъ Большой и Малой КандалВ появилась случаи холерныхъ 
заболзван!й и что туда нужно Зхать. Мы и. собирались убзжать, 
ожидая только, чтобы самые бурные симптомы холеры у старика 
прошли—намъ было жаль его: сынъ его и невзстка съ дётьми 
совсёмъ ушли изъ дому, какъ только отецъ расхворалея, и бро- 
‘сили его на произволъ судьбы. Было также еще съ полдесятва 
больныхъ, которыхъ нужно было поставить на ноги. Что ка- 
сается старика, то мы первыя двое сутокъ посл его заболзва- 
ня поперем®нно дежурили у него; теперь ему было уже на- 
столько лучше, что его можно было навфщать черезъ два-три 
часа. 

Я говорила, что по вечерамъ мы въ сумерки отдыхали на 
крыльцЗ. Однажды около насъ собралось народа болфе, чёмъ обык- 
новенно. Пришелъ и могильщикъ Николай, и отец Нюрочки, Петръ, 
и Ванька забубенная голова и Матросиха, вполнз теперь опра- 
вившаяся отъ холеры, также какъ и ея сынъ. Бабъ, однако, по 
всегдашнему, было мало. Такъ какъ крестьяне теперь, пови- 
димому, привыкли къ намъ и выказывали намъ даже нЪкоторое 
дружелюбе, то я, между прочимъ, рЬшилась разопросить ихъ о 
10сто% казаковъ и бунтё въ Головкин®. Отецъь Нюрочки разска- 
заль мн то, что я писала объ этомъ выше, и прибавилъ: „Знаешь, 
сестрица, когда урядникъ сталъ стрёлять въ крестьянъ, то его 
порзшили сжечь“. 

Посл% мнЪ говорили, будто богачи, подь вмяшемъ, съ одной 
стороны, страха холеры, которую считали совершенно искренно 
т%сно связанною. съ нами, —сЪъ другой—отъ досады за то, что мы, 
кормя бЪдныхъ больныхъ, помогаемъ имъ скользать иИзЪ ког 
тей кулаковъ-—р8шили насъ извести тЪмъ же способомъ, какъ и 
того урядника. 

Въ кониф концовъ, однако, богачи съ нами примирились. Я 
`находилась въ то время въ Большой Кандалз, Павла Николаевна 
въ Архангельскихъ Озеркахъ, а Надежда и Соф1я Яковлевны въ 
какой-то деревн® недалеко отъ Стараго Уреня, когда къ нимъ 
оттуда явились ходоки, съ просьбою вернуться въ Старый Урень, 
чтобы походить за больными. ДФло въ томъ, что, прекратившись 
въ бёдномъ конц деревни, эпидемя черезъ н®который нромежу- 
токъ времени перешла къ богачамъ. Т% сначала лВчились своими 
домашними средствами, но такъ кавъ это не помогало, то по- 
слали за сестрами Кол. Т% тотчасъ побхали въ Старый Урень, 
тд имъ дали на пробу вылВ чить семидесяти-пятил тнюю старуху, 
бъдную родственницу одного изъ лавочниковъ. 

И побились же мои милыя фельдшерички два дня СЪ этой 
старухой, не $вши и не спавши. Он и паровыя ванны ей дз- 
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лали, накаливая кирпичи, и растирали ее и даже р$5щились, будь, 
что будет, сдЗлать ей подкожное впрыскиванье камфоры. Ста- 
руха выздоровзла. Тогда въ нихъ увфровали. ОнЪ едва успЪ®вали 
ходить по избамъ, куда ихъ требовали. ‘Не знаю. умеръ ли кто 
въ эту короткую вспышку эпидемн въ Старомъ Урен$ во время 
пребыван!я тамъ Надежды Яковлевны и Софьи Яковлевны, знаю 
только, что, когда все кончилось и онз уззжали, то старъ и 
младъ провожали ихъ чуть не со слезами. | 

Чтобы покончить со Старымъ Уренемъ скажу, что изъ на- 
шихъ тяжелыхъ больныхъ послЪдвяго времени: Нюты— дочери 
Марины, злого старика и еще двухъ-трехъ—ни одинъ не умеръ, 
а гробовшикъ Николай, переставъ хоронить холерныхъ, пере- 
сталъ и пить-—онъ опять превратилея въ трудолюбиваго и трез- 
ваго человзка, какимъ былъ раньше. 


УП. 
Въ Рфньевк$. = . 


Я уже говорила, что д-ръ Ц. просилъь меня контролировать 
его медицинсвАй персоналъ, когда я буду въ деревняхъ, гдЪ 
этотъ персоналъ работаетъ, обфщая мнЪ наблюдать и за персо- 
наломъ десятаго санитарнаго отряда, когда представится къ тому 
случай. ДЪйствительно, д-ру П. немыслимо было поспёть всюду 
самому, имя еще значительный амбулаторный ежедневный иремъ, 
при медицинокомъ участкЪ, занимавшемъ въ 1892 г. почти треть 
Ставропольскаго уфзда съ болфе чёмъ 60 тысячами жителей. 

Мнз пришлось имфть д%ло съ четырьмя или пятью человз- 
ками изъ персонала д-ра П., и они въ большинствз не предетав- 
ляли ничего выходящаго изъ ряда ни въ дурномъ, ни въ хоро- 
шемъ отношен!и, и только двое заслуживаютъ упоминан!я: фельд- 
шеръ въ Сосновк® и сестра милосермя въ Р%пьевкЪ. Профзжая 
черезъ Сосновку, я велВла позвать къ себ фельдшера, при чемъ 
отъь старосты услышала жалобы на него за то, что онъ не 
Зздитъ къ больнымъ, между тфмъ, какъ д-ръ П. удивлялся ко- 
личеству прозханныхъ верстъ. выставленныхъ фельдшеромъ въ 
его рапортахъ. Подвыпивиий фельдшеръ явился ко мн съ весьма 
развязнымъь видомъ, тотчасъ полупокровительственно протянулъ 
мнз грязную руку и, развалясь на лавзкЪ, закурилъ папироску, 
приготовляясь, повидимому, начать прятную бесзду. Я молча вы- 


нула изъ портфеля свои бумаги и попросила его прочитать ихъ.. 


Онъ прочиталъ, сконфузилея, затушилъь „цигарку“ между паль- 
цами и началъ ее мять въ рукахъ. 

— Бросьте вашу папиросу, —сказала я,—и потрудитесь дать 
мнз отчеть въ томъ, гдВ вы быля и: что сдзлали во время ва- 
шихЪъ безчисленныхъ разъфздовъ. 
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Понятно, что фельдшеръ не могъ исполнить мое требоване, 
а призванный староста уличилъ его не только въ приписыван!и 
не слбланныхъ позздокъ, ноивъ пьянствз, поборахъ съ населе- 
н1я припасами и деньгами и тому подобныхъ гадостяхъ. 

— Потрудитесь зхать тотчасъ же въ Чердаклы,—сказала я 
фельдшеру:—я напишу д-ру П. о вашемъ поведени—и знайте, 
что вы съ сегодняшняго дня больше на службВ не состоите. 

Фельдшеръ пытался оправдаться, просилъ прощенья, но я 
ничего не могла, да и не хотвла для него дзлать. Д-ръ П. под- 
твердилъ мою резолюцию. 

Не мудрено, что народъ бъжитъ отъ медицинской помощи, 
если ему приходится имть дёло съ людьми, которые даже во 
время холеры думаютъ только объ удовлетворении своихъ низ- 
менныхъ инстинктовъ. 

Въ Рьпьевкф съ сестрою милосерд1я изъ „вольныхъ“ двло было 
несколько иначе. Въ Самарз читались двухъ-недзльные курсы 
для желающихъ изучить уходъ за холерными больными; потомъ 
лиць, прослушавшихь эти курсы, посылали въ холерныя мЪета 
за тридцати-рублевое ежем$сячное жалованье въ качеств воль- 
ныхъ сестеръ милосердии. Раиса, рёпьевская сестра, также про- 
слушала эти курсы. Она была самарская мЪщанка, вдова лЪТЪ 
тридцати, довольно симпатичной наружности, черноволосая, ру- 
мяная, высокая. Ей нельзя было отказать Въ желан1и принести 
пользу и въ доброт8; въ сестры милосерд1я ее загнала, главнымъ 
образомъ, нужда, такъ какъ небольшая торговля, которой она 
занималась на самарскомъ толкучемъ рынкз, не доставляла ей 
средетвъ къ существован!ю. Когда я въ первый разъ пр1Вхала 
въ Р»певку, Раиса очень обрадовалась, потому что ей одной 
самостоятельно справляться съ больными было трудно. Она слы- 
шала только кое-что объ уходв за холерными, а къ ней валомъ 
валилъ народъ со всевозможными хворобами. Будучи одарена 
большою смекалкою, она какъ-то выпутывалась изъ этого поло- 
жен!я, по крайней мёр8 я не получила ни одной жалобы на ея 
неумёлость. Что касается меня, то я, какъ въ то время, такъ и 
впосльдетви, только и дЗлала, что толковала вс$мъ этимъ на- 
браннымъ съ бору да съ сосенки санитаркамъ и сестрамъ, чтобы 
он% помнили, что ничего не знаютъ и чтобы ходили хорошенько 
за больными, но не брались за л8чен1е ихъ, такъ какъ въ оо- 
стояни принести только вредъ, а ужъ никакъ не пользу... Впро- 
чемъ, вЪдь кто не лВчить у насъ? Никому не вздумается да- 
вать уроковъ китайскаго языка, не зная по-китайски, — но зани- 
маться л5ченемъ, этою китайскою грамотою для неучившагося 
медицин, всяюй человзкъ считаетъ себя компетентнымъ. Мн 
случалось видфть умныхъ И образованныхъ людей, которые въ 
другомъ порядкВ идей судятъ вполн% здраво—по отношеню же 
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къ медицин$ и разсуждаютъ, и поступаютъ наперекоръ всякой 
логикЪ и здравому емыслу. 

Будучи сравнительно удовлетворительной въ смыслЪ ухода за 
больными, Раиса была почти невозможна въ другомъ отношении. 
Велдоте прирожденнаго скопидомства и развитаго въ ней тор- 
говлей стремлен1я къ наживЪ она сначала не смогла отказаться 
отъ доброхотныхъ приношен]й крестьянъ, а затВмъ начала даже 
„выбивать“ (по крестьянскому выражен!ю) разныя даян1я и т%мъ 
возбудила въ населени непр!язненное къ себ отношене. МнЪ 
на это пожаловались, и я постаралась уговорить и пристыдить 
ее. ЕЙ, дЪйствительно, сдЪлалось стыдно, и она обЪщала мнЪ 
больше поборовъ яйцами, масломъ и т. п. не дфлать. Об%щан!е 
свое она свято сдержала, а я не доводила ея прегрёшен!й до 
свЪдзн:я д-ра П., такъ какъ Раиса, въ сущности, была вовсе не 
плохой челов$къ, оттирать холерныхъ не лЪнилась, давала точ- 
ныя свфдВн1я о санитарномъ состоян!и деревни въ смысл холер- 
ныхъ заболзван!й, и въ общемъ приносила болфе пользы, чфмъ 
вреда. 

Разскажу здзсь о жестокомъ испуг, который я пережила по 
милости Раисы. Отдавая мнЪ отчетъ о количеств\ больныхъ и о 
томъ, какъ она справляется съ ними, Раиса очень просила меня 
вмзстВ съ нею навзстить самыхъ трудныхъ. 

Мы пошли. Больныхъ было немного, но деревня была очень 
велика и разбросана; мы долго проходили и я немного устала. 

— А вздь намъ нужно еще заглянуть въ одну избу, но это 
на другомъ конц деревни, за площадью, у оврага,— сказала 
Раиса.—Тамъ, видите-ли, умерла вчера женщина отъ холеры. 
Мужъ ея тоже боленъ, хотя еще на ногахъ; онъ приходилъ ко 
мн сегодня утромъ съ разстройствомъ желудка. Я ему дала три 
порошка каломеля по пяти гранъ и соляной кислоты-—и велфла 
принимать сначала каломель, а потомъ, черезъ полчаса, соляной 
кислоты, и такъ три раза въ день. | 

— Ну и что-жъ?—еъ ужасомъ воскликнула я. 

— Да вотъ теперь нужно сходить посмотрть что съ нимъ. 

Признаюсь, моею первою мыслью было б%жать изъ Рёпьевки 
безъ оглядки, но потомъ мнЪ стало стыдно моего малодупия— 
вЪдь, можетъ быть, еще можно помочь отравленному мужику... а 
если онъ лЗкаретвъ еще не привималь, то отнять ихъ у него и 
замВнить другими... 

Я заторопила Раису и мы очень скоро дошли до избы н\ 
краю оврага и принялись стучать въ зацертую дверь. Никто намъ 
не отворялъ, и на двери, какъ мы потомъ замЗтили, висЪлъЪ за- 


_мокъ. Очевидно, мужикъ ушелъ, заперевь твло своей покойной 


жены. Однако, на нашъ стукъ вышла женщина изъ сосздняго 
дома и сказала, что „шабёръ“ пошелъ ладить гробъ для покой- 
ницы, но гдз онъ это дВлаетъ, она сказать намъ не могла. 
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Мы потихоньку отошли отъ запертой избы, словно ожидая, | 
что вотЪ-воть вернется ея хозяинъ... Мое воображен!е въ это | 
время рисовало мн разные ужасы: вотъ больной принялъ кало- 
мель, потомъ черезъ полчаса— двадцать капель соляной кислоты, 
потомъ занялся уборкой избы и приготовленями къ похоронамъ 
жены... ему сдёлалось нехорошо и онъ заторопилея идти те- Не 
сать гробъ, но передъ уходомъ приняль еще л5карство—поро- ВИ 
шокъ, а можетъ быть и два, да еще капель безъ мЗры, чтобы ИЕ 
скорёй полегчало, какъ это частехонько дзлаютъ крестьяне... | | 
И воть онъ теперь лежитъ гдз-нибудь въ овраг$ и корчится, 
отравленный сулемою, которая образовалась въ его желудкВ изъ 
каломеля съ соляною кислотою, и мы помочь ему не можемъ, 
такъ какъ не знаемъ даже, гдз онъ... Да если бы мы и нашли 
его, то врядъ ли ему вообще можно было помочь—вздь вся эта 
истор1я происходила утромъ, а теперь уже шестой часъ вечера. | 

— Послушайте, —сказала я Раис$,—в$дь вы надзлали вздору, 
который намъ, можетъ быть, не удастся поправить..—и приня- 
лась ей объяснять какъ, что и почему. 

— Сестрицынька, а сестрицынька!—раздался въ это время 
за нами визгливый бабй голосъ. Мы обернулись. На большой 
площади, по которой мы въ это время шли, виднзлея вдали му- 
жикъ, торопившИЙся повидимому къ намъ, а какая-то баба окли- 
кала насъ, чтобы мы его подождали. 

— Воть, вотъ, это намъ бЪгутъ сказать, что въ овраг нашли 
тмирающаго— Господи, да помоги же Ты мн5!—внутренно съ 
отчаянемъ взмолилась я. 

Запыхавиийся мужикъ быстро приближался къ намъ. 

— А воть это тотъ самый мужичекъ, къ которому мы ходи- 
ли,—съ довольнымъ видомъ проговорила Раиса. 

— Сестрица,—-сказалъ онъ Раисз, поклонившись намъ 06%- 
имъ въ поясъ: — меня дома не было, когда вы приходили, ая 
самъ хотёлъ идти къ теб$...  Приняль я твово лзкарства одинъ 
только разъ и то дюже мн худо стало... 

— У тебя корова есть?—перебила я его нетеривливо И 
хрипло отъ волненя. 

— Есть! —удивился мужикъ. 

— И куры есть? 

— Есть 
| — Ну, ступай домой, пей молока, какъ можно больше, набей 
| яицъ и глотай сырые яичные б%лки,—тогда всю твою хворь какъ 
рукой сниметъ, слышишь!-—торопила я его. 

— Ла —продолжалъ мужикъ:—дДюже худо, такъ воть подъ 
сердце и подкатываетъ, да словно мн тамъ въ нутрз кто рука- 
ми кишки крутитъ. 

— Ступай же, ступай, настаивала я:—да и вы, Раиса, ни 
съ НИМЪ. 
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Часа черезъ два больной чувствовалъ себя совс8мъ хорошо, 
но у меня цфлыя сутки еще голова была какъ будто стянута 
желззнымЪъ обручемъ. 

Во второй разъ я побывала въ Р%®пьевк$, когда весь нашъ 
отрядъ перезхалъ туда изъ Стараго Уреня. На этотъ разъ мы 
остановились не на взъЪзжей, а въ маленькой холерной боль- 
ничЕз, устроенной иждивеншемъ Н. А. Ш-кова, одного изъ вы- 
дающихся земцевъ Самарской губерши, и порученной мною ПавлЪ 
Николаевнз Ш. Больничка состояла изъ новой двойной избы съ 
большими с%нями. Въ одной половин помзщались больные, въ 
другой—Павла Николаевна съ бабой-сидЪлкой, Елизаветой, наня- 
той г. Ш-—ковымъ. Служитель, Степанъ, помёщался въ сЪняхъ. 

Двло у Павлы Николаевны шло очень хорошо. Больные, ле-. 
жавпие въ больничкВ, чувствовали къ ней и довёре, и располо- 
жен!е; къ сожалЪн!ю, поступавшихь въ больницу было мало, воз 
предпочитали лВчиться на дому снадобьями Раисы, которые мо- 
гли принимать или не принимать но своей вол. Раиса, впрочемъ,— 
нужно отдать ей эту справедливость, —старалась уговорить вся- 
каго труднаго больного пойти въ больницу и это ей иногда 
удавалось; кромВ того, она и за совфтами прибЪзгала къ Павлъ 
Николаевн®. Управляющй г. Шры-—кова, г. Л—6Ъ, всВми сред- 
ствами старался помогать населен1ю, и больничка ни въ чемъ не 
тери$ла недостатка. } 

Когла я прхала въ Р®пьевку, въ больничк® было челов® къ 
шесть выздоравливающихъ и всего одинъ трудно больной, н$®кто 
Сохансвй. Въ полубредовомъ состоянии онъ буйствовалъ, гро- 
зился всЪхъ разразить, искал®чить, убить. Сидзлка и Степанъ 
тери®ть его не могли; обходились съ нимъ неласково и не сда- 
вались ни на каке уговоры Павлы Николаевны, увзрявшей ихъ, 
что Сохансый тяжело боленъ, умираетъ и не отвЪтственъ за свой 
буйный бредъ. 

— Какое онъ тамъ боленъ!—не больнзе другихъ...твер- 
дила сидЪлка:—онъ просто озорникъ... онъ и здоровъ былъ да 
забилъ жену и ребятишекъ своихъ, не сумёлъ ни съ кЗМЪ изъ 
шабровъ въ ладу жить... Есть въ немъ, конечно, и болЗзнь, & 
больше озорства... 

Павла Николаевна, не смотря ни на какое буйство Сохан- 
скаго, все время относилась къ нему, какъ и ко всзмъ осталь- 
нымъ больнымъ, по своему обычаю, кротко и ласково. Главное 
субъективное страдан1е Соханскаго состояло въ такъ называе- 
мой холерной тоскз зпх1еаз. Многе больные холерой лежать 


совершенно спокойно, безучастно относясь и къ тому, что ихъ 


окружаетъ, и къ самимъ себф; потомъ, выздоров®въ, они разска- 
зываютъ, что вполнз отдавали себ отчетъ въ трудности своего 
положеня и знали, что находятся въ смертельной опасности, но 
это было имъ совершенно безразлично: жить—такъ жить, а уме- 


дут. «РЖ 
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реть-—такъ умереть: все единственно. Другими, напротивъ, 
овлалфвала тоска, которая тяжелзе всякихъ нравственныхъ и 
физическихъ страдавй. Больной мечется въ постели, взглядъ его 
выражаетъ безнадежное отчаяне, онъ умоляеть васъ помочь 
ему... Тоска эта, повидимому, зависитъ отъ неправильной дзятель- 
ности сердца и представляетъь одно изъ самыхъ мучительныхъ 
состоя Й, которыя я знаю. Впрыскиванья морфля подъ кожу 
ОТЪ 1/12—1/в гранъ очезь часто помогали при холерной тоск». 
Но у насъ въ этомъ отношеши были связаны руки: крестьяне 
не допускали ни впрыскиванЙ, ни вливав1й подъ кожу, говоря, 
что они помирать готовы, если на то Божья воля, но „докалы- 
вать“ себя не позволятъ. 

Съ Соханскимъ было много труда, пока онъ согласилея на 
впрыскиван!е морф/я. Состояше его тотчасъ облегчилось. но, ТВМЪ 
не менфе, онъ вскорз посл моего отъфзда изъ Р$пьевки умер. 

Разсказывая мн% впослфдетви о смерти этого человз ка, 
Павла Николаевна сильно волновалась. Лфло было такъ: видя, 
что агоння Соханскаго наступаетъ, Павла Николаевна предупре- 
дила объ этомъ служителя и сидлку и подошла съ ними БЪ 
постели больного, чтобы заслонить его отъ остальныхъ боль- 
ныхъ, находившихся въ комнат$. Вдругъ сидфлка и Степанъ со 
слезами повалились на колзни и начали, кланяясь до земли, 
просить прощеня у умирающаго за то, что не вфрили его стра- 
даньямъ и обижали его. Онъ только посмотрзлъ на нихъ не то 
съ укоризной, не то съ жалостью, перевелъ глаза на Павлу 
Николаевну и прошепталъ: „поцзлуй меня“. 

— Я поняла, что онъ. хочетъ проститься со мной и выразить 
благодарность за то, что я его не обижала,—разсказывала Павла 
Николаевна, —но я въ первую минуту какъ-то растерялась отъ 
неожиданности просьбы и промедлила н%®околько секундъ, & 
когда я нагнулась къ бёдному человзку, онъ уже умеръ. 

Впослздетви не одинъ разъ приходилось многимъ изъ насъ 
цвловать больныхъ, въ особенности дзтей,—кого передь кончи- 
ной; а кого и отъ радости, что ему удалось вырваться изъ когтей 
смерти. И пусть смВются надъ нашей „сентиментальностью“ т%, 
у кого, висто живого, горячо трепещущаго сердца, въ груди 
лежитъ только кусочекъ рарег-тасве. 

Въ Р»пьевку вернулись къ намъ Илья Александровичъ съ 
Авдотьей. Оказывалось, что въ БФломъ Яру ему нечего дзлать: 
холеры тамъ, кром® двухъ-трехъ случаевъ, не было. 1 очень 
обрадовалась его пр1зду въ виду того, что намъ предстояла 
поёздка въ дальн!й конецъ уззда, въ село Большую Кандалу съ 
6,000 зжителей; въ трехъ верстахъ отъ Большой Кандалы нахо- 
дится селеше Малая Кандала съ 3,000 жителей. Насъ предунре- 
ждали, что въ обзихъ Кандалахъ „живетъ вародъ разбойный“, 
и что въ Малой КандалЪ совсзмъ не хотятъ принимать меди- 
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Цинской помощи, что больныхъ тамъ лёчитъ священникъ, очень 
энергичный челов®къ, который подчинилъь своему вмяню даже 
мало-кандалинскихь старов5ровъ. Все это меня, однако, мало пу- 
гало: не первый годъ живя въ деревнф, я знала, что росказни 
растутъ тамъ, какъ снфжные комья. — 

Илья Александровичъ былъ очень доволенъ своимъ пребыва- 
немъ въ Бфломь Яру. Онъ тамъ въ течене дня дЪлаль н%- 
сколько визитовъ къ больнымъ, къ нему тоже приходиль де- 
сятокъ-другой амбулаторныхъ больныхъ на домъ, главнымъ обра- 
зомъ хрониковъ. Устроился онъ на квартир, безъ всякаго ком- 
форта, конечно, но прилично и чисто; хозяйка готовила ему 
съфдобный обздъ, Авдотья прислуживала... Онъ жаловался только 
на скуку, такъ какъ настоящаго дзла у него не было, какъ не 
было ни книгъ, ни знакомствъ, ни развлечевшй. УъЪхалъ онъ по- 
тому, что убёдился, что холеры больше н$зтъ. Когда мы разска- 
зали ему, что видзли и слышали и при какихъ условшяхъ намъ 
пришлось жить и работать за это время, онъ удивился и при- 
шелъ въ ужасъ, но въ то же время выразилъ мн%®н1е, что мы на- 
взрное отчасти преувеличиваемъ. 

Пришлось мнз разговориться и съ Авдотьей насчетъ ихъ житья 
въ Бзломъ Яру. 

— Какъ вы тамъ жили?— спросила я сидфлку. 

— Ничего, хорошо жили,-—отвфчала она; — Илья Александро- 
вичъ просто душевный баринъ: все такъ тихо да ласково и со 


мной, и съ фершаломъ, и съ больными, только... — она разсмЗя- 
лась и замялась. 
— Что такое, въ чемъ дфло? — спросила я нёоколько тре- 


вожно, такъ какъ была уже напугана открытемъ весьма непр!- 
ятныхЪ `сторонъ характера нзкоторыхъ своихъ сотрудниковъ. 

— Да вы не пугайтесь, барыня, —успокоительно проговорила 
Авдотья, — я только хотёла сказать, что ужь больно чудно ба- 
ринъ по-русски говоритъ... 

Я съ облегчешемъ вздохнула, Авдотья же продолжала:—при- 
демъ мы, значитъ, къ больному, а онъ и заговоритъ, примёромъ 
сказать: 

— „Бабушка, что твой синъ вирвалься сегодня?“ 

— „Ла куда ему вырваться, —отвЪчаетъ бабка:—онъ, видишь, 
батюшка, головы поднять отъ слабости не можетъ!“ 

— „Ахь, нётЪъ, бабушка, я не то: ну, у него вирвалось се- 


‚тодня?“ 


— „Да ты что же, батюшка, чудное такое спрашиваешь? Ни- 
какъ я въ толкъ не возьму!“ 


— А ужь мнё-то чистая умо-о-рушка,—см8шливо протянула 
Авдотья, — воть я и вступлюсь: 


— Чего же это ты, бабушка, въ толкъ взять не можешь: 
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русскимъ языкомъ тебя баринъ спрашиваетъ, рвало ли твово 
сына сёдни али нЪтЪ... 

— „Какъ же, какъ же, родименью!, было всего, вотъ только 
теперь утихъ.“ 

— „Ну, вотъ, бабушка, котда сове$мъ утихъ, а синъ еще 
слабъ, надо черный хлЪбъ не давать, а только одна похлебка, 
когда кушать проситъ... И вари похлебка такъ: курица, соль и 
вода, и бери куры н$Зеколько.“ 

— „Ахъ, ты, Господи, мой батюшка, да, вЗдь, у меня куръ-то 
всего двё *).“ 

— Ая ужь туть впрямь помираю со смзху и сказать ни- 
чего не могу, а баринъ не сердятся, а только говорятъ: 

— „Ахъ, бабушка, зачвмъ двз? Я говорю: возьми и отрежь 
н®околько одной куры“. 

Разсказь Авдотьи насмёшилъ и меня. Я была очень довольна, 
когда она заявила мн, что Илью Александровича мужики одоб- 
ряютъ, она же не иначе звала его, какъ „мой баринъ“, и ухажи- 
вала за нимъ, какъ за ребенкомъ, косясь по временамъ на воъхъ, 
какъ бы его кто не обид®лъ. 

— И что я вамъ еще доложу, барыня, — разсказывала 
Авдотья: — вотъ вы все шутили да дразнили Илью Александро- 
вича разбойниками, а вздь, я такъ думаю, что только ради его 
простоты насъ Господь помиловалъ въ Богдановыхъ Выселкахъ, 
когда мы въ Бёлый Яръ $хали. Онъ и до сихъ поръ не знаетъ, 
какъ близко отъ смерти былъ. Вызхали мы, значить, изъ Чер- 
дакловъ съ ямщикомъ Степаномъ, сынъ котораго у д:ра П. въ 
больниц сторожемъ. И этоть Степанъ съ д-ромъ ЦП. веюду 
®злитъ давно и самый, значить, вЪрный челов%къ; я 060 веемъ 
ужъ до отъфзда разспросила, потому, не ровенъ часъ, и вс8 мы 
подъ Богомъ ходимъ. Ну, поЪзхали мы въ Бзлый Яръ, и вовсе 
намъ бы и въ Богдановы Выселки попадать не зачвмъ было, да 
дождь пошелъ и темень такая наступила, что Степанъ хоть вс 
пути-дороги чуть не по всему у$зду знаетъ, а туть заблудился; 
колесили мы колесили по полямъ да по лЪсамъ и вдругъ видимъ 
отоньки... А дождь, что изъ ведра; и не хотзлось бы намъ въ 
полночь въ незнакомую деревню привертывать, особенно по но- 
н®шнимъ временамъ, да дЗлать нечего: вЪдь если бы себя не по- 
жалЪли, да остались въ пол, такъ скотину— лошадей пожалЪть 
надо. Вотъ въЪхали мы въ деревню... „Ишь, куда насъ занесло“, 
говорить Степанъ, „вФдь это Богдановы Выселки“... и самъ 
жмется чего-то и чуть не шопотомъ говоритъ. Заныло мое серде- 
чушко... только промолчу, думаю, — зачёмъ мнз барина пугать, 
вишь, онъ, голубчикъ, ни о чемъ не помышляетъ, дремлетъ себз, 
покачивается въ тарантасв, такъ что въ иномъ м$етВ и поддер- 


*) По простонародному «н$сколько> равнозначуще «множеству». 
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жать его надо... Остановились ‘мы на взъЪзжей, тутъ намъ само- 
варъ поставили. Вижу, хозяинъ какой-то пахмурый, невеселый и 
все молчитъ, слова отъ него не добьешься. Ну, напились мы чаю, 
улеглись спать: баринъ на лавкВ, я на другой, а ямщикъ на 
печк$. Баринъ сейчасъ заснулъ, а мн% не спится... Только стала 
я маленько подремывать и вдругь слышу что-то „жу-жу-жу“, 
точно ручьи журчатъ въ полую воду, либо лВеъ въ взтеръ ма- 
кушками шумитъ... Какъ рукой сняло съ меня дремоту, а все въ 
толкъ не возьму, что за гулъ такой... И вдругъ слышу тихохонь- 
ый Степановъ голосъ изъ сЪзней: „Авдотья, а Авдотья, поди-ко 
сюда... да смирненько: не разбуцить бы барина-то“... Встала я, 
выползла въ сни: „что, говорю, туть такое?“ — „А то, гово- 
ритъ ямщикъ, „что собрался народъ на дворВ да на улицз около 
избы и ужъ допрашивали меня: „Кто, молъ, вы таюме и зачёмъ 
къ намъ пр1Ъхали, и не дохтура ли?“ 

— А ты что сказалъ? | 

`— Мн$ что говорить? Я осказалъ: а почемъ мнФ знать, кто 
таке? Они мн не докладывались, паспортовъ не показывали, — 
ямщикъ не урядникъ,—заказали лошадей, велЪли везти въ БЪлый 
Ярь, я и повезъ... Вотъ и весь мой сказъ. Е 

— Ахь, ты, Господи! пропали наши побфдныя головушки! 
А неужто-жъ такъ и пропали? Семъ-ко я сама съ народомъ по- 
толкую. Вышла я на крыльцо: что, говорю, родименьвше, вамъ 
отъ насъ надоть? А какъ я вышла, такъ по народу точно ро- 
потъ прошелъ, меня же по кожз морозъ деретъ,—еслышала я, въдь, 
что съ фершалами да съ докторами дВлали въ благодарность за 
ихъ труды: карасиномъ поливали да живьемъ сжигали, вмЪото 
того, чтобы имъ ноги мыть, да ту воду пить... Вотъ и спраши- 
ваю: что вамъ отъ насъ надоть? А они: „кто вы таке?“ 

— Кто мы? Да хозяинъ мой приказчикомъ въ Симбирск»; а 
Бдемъ мы по торговымъ д®ламъ въ Бзлый Яръ на полгода, а я 
его стряпка... 

— А не врешь ли, тетка? 

-- Чего мн врать? 

— Вто тебя знаетъ! 

— Изъ Симбирска, что-ль, здутъ?—спрашиваютъ у Степана. 

— Оттуда, —тговорить:—здили въ Старую Майну и объ тор- 
говыхь дзлахъ, слышалъ, толковали. 

— А кь намъ чего пр1Ъхали? 

— Да мы къ вамъ вовее не %хали, а заблудились... Чать, вы 
меня, ребята, не первый годъ знаете... 

— Бакъ не знать,—отв®чаютъ.—Ну, можетъ ты и правду го- 
воришь!..—и стали потихоньку расходиться, а одинъ и молвитъ:— 
Счастье ваше, что ямщикъ знакомый, не то мы бока бы вамъ 
пощупали! 

А у самихъ у везхъ здоровенные батоги въ рукахъ. 
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Разошелся народъ по домамъ, а туть и свЪть сталь брезжить, 
ну, мы: давай Богъ ноги, чтобы часомъ не одумались мужики 
да не вернулисъ...—такъ-то вотъ!.. Барину я о томъ и по сейчасъ 
ни словечка, пусть его, голубчикъ, и не пугается. 

Разохотилась Авдотья разсказывать и, между прочимъ, разска- 
зала мнЪ 0`томъ, какъ одинъ знакомый ей фельдшеръ въ первый 
разъ Зздилъ къ холерному старовзру. 

— Лали знать фершалу,—повзствовала Авдотья, — что въ ста- 
ровзрской деревнЪ холера; вотъ онъ и пр!зжаетъ туда, спраши- 
ваетъ старосту, въ какихъ избахъ больные. Привелъ его староста 
къ одной избЪ и самъ ушелъ. Входить фершаль, видитъ-—сидятъь 
мужики по лавкамъ, спрашиваетъ: „Кто у васъ больной?“ А одинъ 
старикъ и отвёчаетъ: „А коли ты святой, такъ самъ и узнай, кто 
у насъ больной!“—„Я съ вами не шутки прВхалъ шутить, го- 
ворить фершалъ, и я не святой, а холеру, а ЛЬЧиТЬ, 
такъ и сведите меня къ больному.“ 

„Да и мы съ тобой не шутки шутимъ, а, — а коли 
ты самъ больныхъ отъ здоровыхъ отличить не умзешь, такъ что 
ты и за дохтуръ... Ну, говори: кто изъ насъ больной?“ 

— „Кто изъ васъ больной, я не знаю, —отвзчаетъ фершалъ, — 
‘а кто ты, старикъ, это мн извЪетно...“ 

— „Ну, кто я такой? 

— „А вотъ кто: чортъ! 

— „Такъ я чорть, такъ вотъ ты какъ!“ 

Всз вскочили, схватили фершала, связали его и заперли въ 
конюшню: сиди, молъ, тутъ, пока.не скажешь, кто больной. 

Просидёлъ онъ тамъ до вечера и удалось ему какъ-то развя- 


заться, онЪ вылЪЗъ изъ конюшни черезъ верхъ, да задворками и, 


ушелъ... а додержали бы его до ночи, такъ ему бы и живу не 
быть, пожалуй. 

Изъ Р»3ньевки я съ®здила въ Сосновку, гдз находилась сестра 
Ольга АлексЪевна. Она ветрзтила меня далеко не радушно и не- 
хотя отв чала на мои вопросы. Населене, какъ оказалось, было 
неособенно расположено къ ней, но тогда я этому не придала 
значеня, такъ какъ знала, насколько враждебно къ вамъ везд® 
`относятся вначалф. Разсказывая о своемъ житьЪ-бытьВ въ Со0- 
сновкз, Ольга Алексзевна расхвасталась, что наварила себЪ ва- 
ренья — что меня н3околько удивило, такъ какъ наша часть 
отряда не усп$вала не только варить варенье, но частехонько и 
пооб%дать. Анна Николаевна тоже какъ-то была вяла: — я спро- 
сила ее, здорова ли она,—она отвЗчала, что здорова. Такъ я съ 
ними и распростилась. Больные ихъ уже почти воз выздо- 
равливали. 

А. Паевская. 
(Окончанле следует). 








